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Are you using the latest version of this specification?
• You will always find the most up-to-date version of this specification on our website at 
• We will write to you if there are significant changes to the specification.
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1 Introduction
1.1 Why choose AQA for GCSE Bengali

1.1.1 A specification designed for you and your students
We’ve worked with a range of teachers to create this specification. We have focussed on ensuring
that our assessments are clear, accessible and discriminate effectively.

Our objective is to enable students of all abilities to develop their Bengali language skills to their full
potential, equipping them with the knowledge to communicate in a variety of contexts with
confidence.

1.1.2 Languages for life
At AQA we're passionate about the benefits that learning a language can bring. We strongly
believe in languages as a skill for life and something students should enjoy and find rewarding.

We know you want a specification which you can enjoy teaching, and one which expands your
students' cultural knowledge whilst developing their language skills.

We're confident our assessments will deliver the right results for your students. We want to help
you to attract students of all abilities to languages and to deliver the assessments and results you
and your students deserve.

You can find out about all our Bengali qualifications at aqa.org.uk/languages

1.2 Support and resources to help you teach
We’ve worked with experienced teachers to provide you with a range of resources that will help
you confidently plan, teach and prepare for exams.

1.2.1 Teaching resources
Visit aqa.org.uk/8638 to see all our teaching resources. They include:

• sample schemes of work to help you plan for course delivery
• training courses to help you deliver AQA Bengali qualifications
• subject expertise courses for all teachers, from newly qualified teachers who are just getting

started to experienced teachers looking for fresh inspiration.

Preparing for exams
Visit aqa.org.uk/8638 for everything you need to prepare for our exams, including:

• sample papers and mark schemes for new courses
• Exampro: a searchable bank of past AQA exam questions
• example student answers with examiner commentaries.
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Analyse your students' results with Enhanced Results Analysis (ERA)
Find out which questions were the most challenging, how the results compare to previous years
and where your students need to improve. ERA, our free online results analysis tool, will help you
see where to focus your teaching. Register at aqa.org.uk/era

For information about results, including maintaining standards over time, grade boundaries and our
post-results services, visit aqa.org.uk/results

Keep your skills up-to-date with professional development
Wherever you are in your career, there’s always something new to learn. As well as subject
specific training, we offer a range of courses to help boost your skills.

• Improve your teaching skills in areas including differentiation, teaching literacy and meeting
Ofsted requirements.

• Prepare for a new role with our leadership and management courses.

You can attend a course at venues around the country, in your school or online – whatever suits
your needs and availability. Find out more at coursesandevents.aqa.org.uk

Help and support
Visit our website for information, guidance, support and resources at aqa.org.uk/8638

If you'd like us to share news and information about this qualification, sign up for emails and
updates at aqa.org.uk/keepinformed-computer-science

Alternatively, you can call or email our subject team direct.

E: mfl@aqa.org.uk

T: 01423 534 381
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2 Specification at a glance
This qualification is linear. Linear means that students will sit all their exams at the end of the
course.

2.1 Subject content
Students study all of the following themes on which the assessments are based:

Theme 1: Identity and culture (page 11)

Theme 2: Local, national, international and global areas of interest (page 11)

Theme 3: Current and future study and employment (page 12)

2.2 Assessments
GCSE Bengali has a Foundation Tier (grades 1–5) and a Higher Tier (grades 4–9). Students must
take all four question papers at the same tier. All question papers must be taken in the same
series.

Paper 1: Listening

What's assessed

Understanding and responding to different types of spoken language.

How it's assessed

• Written exam: 35 minutes (Foundation Tier), 45 minutes (Higher Tier).
• 40 marks (Foundation Tier), 50 marks (Higher Tier).
• 25% of GCSE.

(Each exam includes 5 minutes’ reading time of the question paper before the listening stimulus
is played.)

Questions

Foundation Tier and Higher Tier

• Section A – questions in English, to be answered in English or non-verbally.
• Section B – questions in Bengali, to be answered in Bengali or non-verbally.
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Paper 2: Speaking

What's assessed

Communicating and interacting effectively in speech for a variety of purposes.

How it's assessed

• Non-exam assessment
• 7–9 minutes (Foundation Tier) + preparation time
• 10–12 minutes (Higher Tier) + preparation time
• 60 marks (for each of Foundation Tier and Higher Tier)
• 25% of GCSE

Questions

Foundation Tier and Higher Tier

The format is the same at Foundation Tier and Higher Tier, but with different stimulus questions
for the Photo card and different stimulus materials for the Role-play. The timings are different too:

• Role-play – 15 marks (2 minutes at Foundation Tier; 2 minutes at Higher Tier)
• Photo card – 15 marks (2 minutes at Foundation Tier; 3 minutes at Higher Tier)
• General conversation – 30 marks (3–5 minutes at Foundation Tier; 5–7 minutes at Higher

Tier)

Paper 3: Reading

What's assessed

Understanding and responding to different types of written language.

How it's assessed

• Written exam: 45 minutes (Foundation Tier), 1 hour (Higher Tier)
• 60 marks (for each of Foundation Tier and Higher Tier)
• 25% of GCSE

Questions

Foundation Tier and Higher Tier

• Section A – questions in English, to be answered in English or non-verbally.
• Section B – questions in Bengali, to be answered in Bengali or non-verbally.
• Section C – translation from Bengali into English (a minimum of 35 words for Foundation

Tier and 50 words for Higher Tier).
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Paper 4: Writing

What's assessed

Communicating effectively in writing for a variety of purposes.

How it's assessed

• Written exam: 1 hour (Foundation Tier), 1 hour 15 minutes (Higher Tier)
• 50 marks at Foundation Tier and 60 marks at Higher Tier
• 25% of GCSE

Questions

Foundation Tier

• Question 1 – message (student produces four sentences in response to a photo) – 8 marks.
• Question 2 – short passage (student writes a piece of continuous text in response to four

brief bullet points, approximately 40 words in total) – 16 marks.
• Question 3 – translation from English into Bengali (minimum 35 words) – 10 marks.
• Question 4 – structured writing task (student responds to four compulsory detailed bullet

points, producing approximately 90 words in total) – there is a choice from two questions –
16 marks.

Higher Tier

• Question 1 – structured writing task (student responds to four compulsory detailed bullet
points, producing approximately 90 words in total) – there is a choice from two questions –
16 marks.

• Question 2 – open-ended writing task (student responds to two compulsory detailed bullet
points, producing approximately 150 words in total) – there is a choice from two questions –
32 marks.

• Question 3 – translation from English into Bengali (minimum 50 words) – 12 marks.
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3 Subject content
3.1 Themes
The specification covers three distinct themes. These themes apply to all four question papers.

Students are expected to understand and provide information and opinions about these themes
relating to their own experiences and those of other people, including people in countries/
communities where Bengali is spoken.

3.1.1 Theme 1: Identity and culture
Theme 1: Identity and culture covers the following four topics with related sub-topics shown as
bullet points.

Topic 1: Me, my family and friends
• Relationships with family and friends.
• Marriage/partnership.

Topic 2: Technology in everyday life
• Social media.
• Mobile technology.

Topic 3: Free-time activities
• Music.
• Cinema and TV.
• Food and eating out.
• Sport.

Topic 4: Customs and festivals in Bengali speaking countries/communities

3.1.2 Theme 2: Local, national, international and global areas of
interest
Theme 2: Local, national, international and global areas of interest covers the following four topics
with related sub-topics shown as bullet points.

Topic 1: Home, town, neighbourhood and region

Topic 2: Social issues
• Charity/voluntary work.
• Healthy/unhealthy living.
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Topic 3: Global issues
• The environment.
• Poverty/homelessness.

Topic 4: Travel and tourism

3.1.3 Theme 3: Current and future study and employment
Theme 3: Current and future study and employment covers the following four topics.

Topic 1: My studies

Topic 2: Life at school/college

Topic 3: Education post-16

Topic 4: Jobs, career choices and ambitions

3.2 Scope of study

3.2.1 Listening: understand and respond to spoken language
Students are expected to be able to:

• demonstrate general and specific understanding of different types of spoken language
• follow and understand clear standard speech using familiar language across a range of

specified contexts
• identify the overall message, key points, details and opinions in a variety of short and longer

spoken passages, involving some more complex language, recognising the relationship
between past, present and future events

• deduce meaning from a variety of short and longer spoken texts involving some complex
language and more abstract material, including short narratives and authentic material
addressing a wide range of contemporary and cultural themes

• recognise and respond to key information, important themes and ideas in more extended
spoken text, including authentic sources, adapted and abridged as appropriate, by being able
to answer questions, extract information, evaluate and draw conclusions.

3.2.2 Speaking: communicate and interact in speech
Students are expected to be able to:

• communicate and interact effectively in speech for a variety of purposes across a range of
specified contexts

• take part in a short conversation, asking and answering questions, and exchanging opinions
• convey information and narrate events coherently and confidently, using and adapting

language for new purposes
• speak spontaneously, responding to unexpected questions, points of view or situations,

sustaining communication by using rephrasing or repair strategies, as appropriate
• initiate and develop conversations and discussion, producing extended sequences of speech
• make appropriate and accurate use of a variety of vocabulary and grammatical structures,

including some more complex forms, with reference to past, present and future events
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• make creative and more complex use of the language, as appropriate, to express and justify
their own thoughts and points of view

• use accurate pronunciation and intonation to be understood by a native speaker.

3.2.3 Reading: understand and respond to written language
Students are expected to be able to:

• understand and respond to different types of written language
• understand general and specific details within texts using high frequency familiar language

across a range of contexts
• identify the overall message, key points, details and opinions in a variety of short and longer

written passages, involving some more complex language and recognising the relationship
between past, present and future events

• deduce meaning from a variety of short and longer written texts from a range of specified
contexts, including authentic sources involving some complex language and unfamiliar
material, as well as short narratives and authentic material addressing relevant contemporary
and cultural themes

• recognise and respond to key information, important themes and ideas in more extended
written text and authentic sources, including some extracts from relevant abridged or adapted
literary texts

• demonstrate understanding by being able to scan for particular information, organise and
present relevant details, draw inferences in context and recognise implicit meaning where
appropriate

• translate a short passage from Bengali into English.

3.2.4 Writing: communicate in writing
Students are expected to be able to:

• communicate effectively in writing for a variety of purposes across a range of specified
contexts

• write short texts, using simple sentences and familiar language accurately to convey
meaning and exchange information

• produce clear and coherent text of extended length to present facts and express ideas and
opinions appropriately for different purposes and in different settings

• make accurate use of a variety of vocabulary and grammatical structures, including some
more complex forms, to describe and narrate with reference to past, present and future
events

• manipulate the language, using and adapting a variety of structures and vocabulary with
increasing accuracy and fluency for new purposes, including using appropriate style and
register

• make independent, creative and more complex use of the language as appropriate, to note
down key points, express and justify individual thoughts and points of view in order to
interest, inform or convince

• translate sentences and short texts from English into Bengali to convey key messages
accurately and to apply grammatical knowledge of language and structures in context.

3.3 Grammar
The grammar requirements for GCSE are set out in two tiers: Foundation Tier and Higher Tier.
GCSE students will be expected to have acquired knowledge and understanding of Bengali
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grammar during the course. In the exam, they will be required to apply their knowledge and
understanding, appropriate to the relevant tier of entry, drawing from the following lists. The
examples in brackets are indicative, not inclusive. For structures marked (R), only receptive
knowledge is required. Students will be expected to develop and use their knowledge and
understanding of this grammar progressively throughout their course.

3.3.1 Foundation Tier

3.3.1.1 Nouns

Cases: nominative, accusative (কে), genitive (র/এর), locative-instrumental (এ/কে),

Plural forms for personal nouns (রা/এরা; কের)

3.3.1.2 Articles

Definite article: ordinary and diminutive; singular and plural (টা/টি; গুলিা/গুলি)

Indefinite article (এেটা/এেটি)

Use of জন

3.3.1.3 Adjectives

Ordinary adjectives

Demonstrative adjectives: ordinary and diminutive; singular and plural; here, there and elsewhere
(এ...টা, কে...টি, ও...গুলিা, etc)

Repetition of adjectives to express plurality

Use of কেলে/েবলেলে; of কেলে/েবলেলে to express comparisons

Interrogative adjectives (েী, কোন, েলো, কোোে etc)

Indefinite adjectives (কোলনা লেছু etc)

3.3.1.4 Adverbs

Formation of adverbs from adjectives using েলর, ভালব etc.

Special adverbs (োড়াোলড় etc)

Interrogative adverbs (কেন, কেমন, কোোে etc)

Adverbs of time and place (এখন, এখালন, ওখালন etc)

3.3.1.5 Quantifiers/intensifiers
(খুব, কবলি, এেটু, অলনে etc)

3.3.1.6 Pronouns
Demonstrative pronouns: ordinary and diminutive; singular and plural; here, there and elsewhere
(এটা, ওটি, কেগুলিা etc)

Personal pronouns: singular and plural, familiar and polite; nominative, accusative and genitive
case

Interrogative pronoun (েী, কে, োর, োরা etc)
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Use of লেছু

Reflexive pronoun (লনলজ, লনলজর etc)

3.3.1.7 Verbs

Zero verb and negative of zero verb (নই, নে etc)

Use of আলছা in present and past, for location, possession, well-being (ভালিা আলছন), states (বলে আলছ
etc)

Use of োো a future for আলছা

Tenses: future, simple present, present continuous, simple past, perfect, past perfect, past
habitual, past continuous; familiar and polite forms

Use of না and লন

Imperatives: present and future; use of affirmative and negative না

Infinitive and verbal noun

Use of পারা, পাওো, োওো, কেষ্টা েরা and other common verbs requiring an infinitive before them

Participles: past (করলখ etc) and conditional (কেখলি etc)

Common extended (non-causative) verbs (ঘুমালনা, পাঠালনা etc)

Compound verbs (লিলর আো, রাগ েরা, কবড়ালে যাওো etc)

Common impersonal constructions expressing like/dislike (িাগা), need (িাগা, েরোর) convenience/
inconvenience (েুলবধা/অেুলবধা), anger, illness etc

Obligation constructions: must/have to (েরলে হলব etc); ought/should (উলেৎ)

Verbal noun + যাওো construction (কেখা যাে etc)

3.3.1.8 Postpositions

Following genitive case (োলছ, উপর etc)

Following nominative case (পয্যন্ত, কেলে, লেলে etc)

Use of েমে to express appointments (লেনটার েমে etc)

3.3.1.9 Conjunctions

আর, এবং, লেন্তু, যলে (but not express hypothetical conditions), েলব, োহলি etc.

3.3.1.10 Particles

Idiomatic uses of ও (= ‘also’) and to

Number, quantity, time:

Numbers up to 20, plus 25, 30, 40, 50, 60, 70, 75, 80, 90 and 100

Use of numbers with and without articles

Use of েেটা বালজ, with কোো, োলড় and কপনলন

3.3.2 Higher Tier
All grammar and structures listed for Foundation Tier plus:
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3.3.2.1 Articles

Use of খানা / খালন

3.3.2.2 Adjectives

Adjectival postpositions (কোমার োমলনর কটলবিটা etc)

Adjective + definite article (কছালটাটা etc)

Certain feminine adjective forms (ল্রিে, েুন্দরী etc)

3.3.2.3 Pronouns

Use of very familiar pronoun েুই

Indefinite pronouns (কেউ, োলরা)

Relative pronouns and co-relatives such as এ…কে, ইলন…লেলন

3.3.2.4 Verbs

Repetition of infinitive to express a present participle (েরলে েরলে)

Extended (causative) verbs in all tenses and forms

Contracted extended verb participle, especially when combined with কেওো (ক্বেলি কেওো, কপনছলছ আো
etc)

Combining verbs with কেওো, কনওো, োো, কিিা etc

Use of হওো to express the passive

Use of না before a participle or infinitive, or before the verb in যলে clauses

Use of past habitual tense to express hypothetical conditions

Use of েো with a verbal noun to express ‘supposed to’

Use of verbal noun with েমে to express ‘while’ (যাওোর েমে etc)

Genitive and locative of verbal noun (েরার/েরবার, েরালে/েলরলে etc)

3.3.2.5 Postpositions

Double postpositions (লভের লেলে, োছ কেলে etc)

3.3.2.6 Conjunctions

Pairs of conjunctions such as যখন...েখন, যলো...েলো, এখালন...কেখালন etc

Use of যলে...েলব/োহলি to express hypothetical conditions

Use of যলেও...েব ুto express ‘although’

3.3.2.7 Number, quantity, dates and time
Remaining numbers

Ordinal numbers up to ‘tenth’

Time in minutes using কবলজ and বাজলে Dates (English and Bengali months, year)
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3.3.2.8 Note on spelling

Students should be made aware of variations in Bengali spelling, particularly in the use of কÝা. In
general, words employing difficult conjuncts will not be used at Foundation Tier. At Higher Tier,
recognition (though not necessarily active use) of most conjuncts will be expected.

3.4 Communication strategies
Whist it is useful for students to concentrate on a core of key language for any given topic, it is
impossible to predict all the linguistic elements they might meet when reading and listening to
authentic Bengali, or which they themselves might need to use.

For this reason, the student will need to develop communication strategies that can be used to
cope successfully with unknown words.

There are two main types of strategy: those that relate to understanding (reading and listening) and
those that relate to production (speaking and writing).

3.4.1 Ignoring words which are not needed
Many texts contain words which are not essential for an understanding of the main points of the
text. Furthermore, what is important in the text is often presented more than once, in different
ways: the student may not understand a point in one form of words and understand it fully in
another.

3.4.2 Using the visual and verbal context
The skilled reader can find many clues about the purpose and content of a text from a study of the
layout, the title, the length, the typeface and any related pictures.

When reading and listening, students can learn to infer the meaning of new words from the verbal
context. So, for example, someone who did not know the word কজ্যালেলব্যজ্ঞান might be able, after
some appropriate practice, to deduce from the following context that it is some sort of academic
subject:

বাঙালি লিক্ষালবেরা কযেব বাংিা পাঠিািা ্রিেিন েলরলছলিন, োলে ভাষা লিক্ষা, ভূলগাি, কজ্যালেলব্যজ্ঞান, গলিে
– েবই পড়ার ব্যবস্থা েলরলছলিন।

or that োম্পান is a means of transport in a sentence like:

অন্যলেলে লিলঙ কননো, পানলে কননো, োম্পান ইে্যালে মাি বহলনর জন্য ব্যবহৃে হে।

or we can deduce from স্বপন আমার ্রিালির বনু্ধ that স্বপন is a name.

3.4.3 Making use of grammatical markers and categories
Students will be helped to master all these strategies if, when reading and listening, they learn to
use such clues as the plural forms of nouns and verbs, the ways verbs change to form tenses,
word order and other such features to help them to recognise to which category (verb, noun,
adjective etc) an unknown word belongs. This can be a considerable help in making intelligent
guesses about the meaning of the word.

For instance, the verb form at the end of a sentence suggests what the subject is even if the
subject has been omitted:

অলন্ধর মলো োছলে অনেুরি েরলে িাগিাম।

কবাোর মলো েো বিলছা কেন?
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3.4.4 Making use of the social and cultural context
Another aid to the drawing of correct inferences is for the students to bear in mind that there are
regularities in the real world which make it possible to anticipate what people may say or write
about it. The ability to predict occurrences in the real world makes it possible sometimes to
anticipate words and their meaning, in a given context. This is one reason why it is important for a
Bengali course to develop awareness and understanding of countries and communities where
Bengali is spoken.

3.4.5 Using common patterns with Bengali
Knowledge of the following patterns of word formation in Bengali will be assumed.

1. non-finite verb forms:

লগলে, কগলি, কযলে from যাওো

লেলে, লেলি, লেলে from কেওো

কখলে, কখলি, কখলে from খাওো

এলে, এলি, আেলে from আো

োলিলে, োিালি, োিালে from োিা etc
2. causative verbs from simple verbs:

জানালনা from জানা

কবাাালনা from কবাাা

কেখালনা from কেখা

িাগালনা from িাগা

েরালনা from েরা

বোলনা from বো
3. negative or intensifying prefixes:

অ: লিলক্ষে > অলিলক্ষে; লনেম > অলনেম

অন: উপযুক্ত > অনপুযুক্ত; আের > অনাের

লন: োরুি > লনোরুি; বারি > লনবারি

লনর্: কোষ > লনলে্য াষ; কভজাি > লনলভ্য জাি

লব: কেি > লবলেি; িপু্ত > লবিপু্ত

3.4.6 Strategies specifically for reading and understanding
There are many English words which have been accepted in Bengali and which are frequently
used in written Bengali. Students will be expected to understand and say these words with the
correct pronunciation. For example, hospital is written in Bengali as হাসপাতাল and is pronounced
differently. There are many other English words which fall into a similar category. A few of these
are listed below:

লবসু্কট biscuit

কটলবি table

অলিে, আলপে office
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কবােি bottle

করলʅারাছ restaurant

For Bengali students growing up in a British environment, there are quite a few more English words
which are in common use and which are often quite difficult to read because the sequence of
letters is unusual for Bengali words. These words should be prepared and practised in class.

Examples are:

েলমউলনটি কেন্টার

েলম্পউটার

টুে কপস্ট

এোরলপাট্য

টিউব কস্টিন

লজলেএেই

A useful strategy for dealing with this kind of problem would be to present students with a list of
words which cause such a difficulty.

3.4.7 Strategies specifically for listening and understanding
It is expected that strategies such as those outlined above will generally be more easily applied in
reading than in listening, as reading offers more opportunities to slow down, to look at unknown
items at some leisure and to study the context.

In order to hear accurately students should have the specific differences of the spoken language
brought to their attention such as the difference in sound between unaspirated and aspirated
consonants ে > খ; গ > ঘ; ে > ছ; জ > া; ট > ঠ; ি > ঢ; ে > ে; ে > ধ; প > ি; ব
> ভ.

However some of the general strategies for understanding listed above can, with practice, be used
successfully in listening, namely:

• ignoring words which are not needed for successful completion of the task set
• using the (visual and) verbal context
• making use of the social and cultural context
• using common patterns within Bengali.

3.4.8 Strategies for production
Research and experience show that people who communicate effectively in a foreign language
tend to make good use of systematic efficient verbal and non-verbal strategies to get meaning
across, in spite of their imperfect command of the language.

Individual students may fail to learn – or forget – language items required by some test items, or
they may wish to attempt to go beyond the demands of the specification in completing the task set.
In these circumstances, the following strategies can prove useful. They fall into two main
categories: non-verbal and verbal.
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3.4.9 Non-verbal strategies

3.4.9.1 Pointing and demonstration

This may be accompanied by some appropriate language eg এটা; েী এটা?; লজলনেটা; ঐ কয;, ঐ
কিাে; ও, ওগুলিা; এগুলিা; জালন না, ঐ লেলে; ওলেলে

3.4.9.2 Expression and gesture
This may be accompanied, where appropriate, with sounds (eg ‘Oh!’ which, with appropriate
intonation, facial expression and gestures, can convey such attitudes and functions as pain,
surprise, anger, fear, pleasure and admiration).

হাে; কর; েরূ; লছ, কগাছ, হুছ; বাহ্; ও মা; বাবা

3.4.9.3 Mime
Mime, which again can be accompanied by appropriate sounds and language, can sometimes help
communication to be maintained when it might otherwise break down eg েী আবার? েী বিলে
পালর? েী েরলে পালর? or with a suitable mime if one has forgotten words such as েমে্যা and োহায্য.
This strategy has obvious limitations in a speaking test which is recorded and assessed on the
basis of the recording.

3.4.9.4 Drawing
This can be an efficient strategy with some tasks (especially written) and can convey both attitude
and information (eg a diagram showing how to get from one point, such as a station, to another, for
instance home).

3.4.10 Verbal Strategies

3.4.10.1 Using a word which refers to a similar item
Using a word which refers to a similar item to the one the speaker/writer wishes to refer to, but for
which he has forgotten the word eg লজলনেটা for ঘলড় or িিটা for আনারে. This strategy is not always
effective and its use would be assessed according to its effectiveness in a particular context.

3.4.10.2 Description of physical properties
This can be used to refer to something of which the name has been forgotten eg

কটলবলির উপর যা আলছ

ঐ কগিালে যা আলছ

The physical properties refer to colour, size, material, position and shape. The use of this strategy
in an exam would be assessed according to its communicative effectiveness.

3.4.10.3 Requests for help
These can include requests for translation eg

এটা বাংিাে েী? বাংিাে এটা েী বলি? এটার মালন েী?

It is clearly preferable to use such requests for help than for communication to collapse and their
use will be assessed according to the context. When requests for help with specific problems
occur, the teacher should maintain the role of a sympathetic native speaker and help accordingly.
The teacher should avoid taking over from the student and carrying out the tasks set.
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3.4.10.4 Simplification
This is when a student avoids the use of a form of which he/she is unsure eg

কে কেলি ঘুলর কবড়াল্ছে।

he/she says only this

কে কেলি কঘালর

A systematic use of simplified forms may reduce error, facilitate communication and increase
fluency, but if overused, this strategy may result in students failing to make full use of their
capabilities.

3.4.10.5 Paraphrase
This is where the student uses words and messages in acceptable Bengali, avoiding the use of
words which he/she has forgotten. For example, when he/she cannot remember the word েিৃ্য and
instead says কেখার লজলনে or when he/she cannot recollect the word পঞ্চম and says পাছে নম্বর

When used well, this strategy communicates the message effectively to a sympathetic native
speaker and such use would be assessed accordingly in an exam.

3.4.10.6 Reference to specific features

Reference to specific features eg যালে রান্না েরা হে for েুিা or ্রিধান নারী েলরত্র for নালেো is often
quite effective and its use would be assessed accordingly in an exam.

3.4.10.7 Reference to the function of an object
Reference to the function of an object and the actions that can be performed with it is a commonly
used strategy which is usually effective in communicative terms.

Another strategy sometimes used by language students is word coinage, the creation of words
based either on English or Bengali words. This strategy usually produces words which do not exist
in Bengali or, if they do exist, have a different meaning from the one intended. The use of this
strategy is rarely effective in promoting communication and students would be well advised to use
it only if all other strategies fail.

Another commonly used strategy is topic avoidance, when the student avoids or abandons a topic
because of inability to deal with it. Use of this strategy in the exam will not allow the student to be
given full credit. Use of it in a learning situation will reduce opportunities for the development or
expansion of the student’s repertoire. It is a strategy which should be discouraged. A basic
condition for communication strategies to have a potential learning effect is that they are governed
by achievement, rather than avoidance, behaviour.

Evidence suggests that the availability of a range of strategies such as those outlined above, and
flexibility in their use, represent an important advantage in overall communicative effectiveness. It
also appears that the most effective strategies demand some linguistic proficiency and that the
more proficient speakers are also better at using communication strategies effectively.

The development of such strategies cannot be seen as encouragement not to develop linguistic
knowledge. Strategic competence is not a substitute for vocabulary learning, but a useful
supplement. Indeed, all language users make use of communication strategies, even in their first
language, and really successful strategies usually pass unnoticed. It is an important part of the
teaching and learning process.
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4 Scheme of assessment
Find past papers and mark schemes, and specimen papers for new courses, on our website at 
aqa.org.uk/pastpapers

This specification is designed to be taken over two years.

This is a linear qualification. In order to achieve the award, students must complete all
assessments at the end of the course and in the same series.

GCSE exams and certification for this specification are available for the first time in May/June 2019
and then every May/June for the life of the specification.

All materials are available in English only.

Our GCSE exams in Bengali include questions that allow students to demonstrate their ability to:

• draw together their knowledge, skills and understanding from across the full course of study
• provide extended responses.

4.1 Aims and learning outcomes
Courses based on this specification should encourage students to develop their ability and
ambition to communicate with native speakers in speech and writing. The study of Bengali should
also broaden their horizons and encourage them to step beyond familiar cultural boundaries and
develop new ways of seeing the world.

Courses based on this specification must encourage students to:

• develop their ability to communicate confidently and coherently with native speakers in
speech and writing, conveying what they want to say with increasing accuracy

• express and develop thoughts and ideas spontaneously and fluently
• listen to and understand clearly articulated, standard speech at near normal speed
• deepen their knowledge about how language works and enrich their vocabulary to increase

their independent use and understanding of extended language in a range of contexts
• acquire new knowledge, skills and ways of thinking through the ability to understand and

respond to authentic spoken and written material, adapted and abridged, as appropriate,
including literary texts

• develop awareness and understanding of the culture and identity of the countries and
communities where Bengali is spoken

• make appropriate links to other areas of the curriculum to enable bilingual and deeper
learning, where the language may become a medium for constructing and applying
knowledge

• develop language learning skills both for immediate use and prepare them for further
language study in school, higher education or employment

• develop language strategies, including repair strategies.
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4.2 Assessment objectives
Assessment objectives (AOs) are set by Ofqual and are the same across all GCSE Bengali
specifications and all exam boards.

The exams will measure how students have achieved the following assessment objectives.

• AO1: Listening – understand and respond to different types of spoken language.
• AO2: Speaking – communicate and interact effectively in speech.
• AO3: Reading – understand and respond to different types of written language.
• AO4: Writing – communicate in writing.

4.2.1 Assessment objective weightings for GCSE Bengali

4.2.1.1 Foundation and Higher Tiers

Assessment objectives
(AOs)

Component weightings (approx %) Overall
weighting
(approx %)Paper 1:

Listening
Paper 2:
Speaking

Paper 3:
Reading

Paper 4:
Writing

AO1 (Listening) 25 25

AO2 (Speaking) 25 25

AO3 (Reading) 25 25

AO4 (Writing) 25 25

Overall weighting of
components

100

4.3 Assessment weightings
The marks awarded on the papers will be scaled to meet the weighting of the components.
Students’ final marks will be calculated by adding together the scaled marks for each component.
Grade boundaries will be set using this total scaled mark. The scaling and total scaled marks are
shown in the table below.

4.3.1 Foundation Tier
Component Maximum raw mark Scaling factor Maximum scaled mark

Paper 1 (Listening) 40 x3/2 60

Paper 2 (Speaking) 60 x1 60

Paper 3 (Reading) 60 x1 60

Paper 4 (Writing) 50 x6/5 60

Total scaled mark: 240
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4.3.2 Higher Tier
Component Maximum raw mark Scaling factor Maximum scaled mark

Paper 1 (Listening) 50 x6/5 60

Paper 2 (Speaking) 60 x1 60

Paper 3 (Reading) 60 x1 60

Paper 4 (Writing) 60 x1 60

Total scaled mark: 240

4.4 Paper 1: Listening
Students may be entered for either Foundation Tier or Higher Tier but they must enter at the same
tier for all four skills.

25% of the marks

Foundation Tier 40 marks; 35 minutes (including 5 minutes' reading time)

Higher Tier 50 marks; 45 minutes (including 5 minutes' reading time)

• The test will be studio recorded using native speakers speaking in clearly articulated,
standard speech at near normal speed.

• The recording will be provided to schools and colleges in an appropriate audio format at the
same time as the dispatch of the question papers.

• Different types of spoken language will be used, using familiar language across a range of
contemporary and cultural themes.

• Students will be given five minutes’ reading time at the beginning of the test to give them time
to read the questions.

• An example will be provided in the question paper only where it is necessary to indicate to
students how a particular question should be answered.

• Each item will be heard twice and pauses for students to answer will be built into the test.
• Students will be allowed to make notes at any time during the test.
• Access to dictionaries is not permitted at any time during the test.

4.4.1 Foundation Tier and Higher Tier
In Section A, students’ understanding of spoken language will be tested by a range of question
types in English, requiring non-verbal responses or responses in English. In Section B, students’
comprehension will be tested by a range of question types in Bengali, requiring non-verbal
responses or responses in Bengali. The tests will contain some items which are common to both
tiers.

The responses will be assessed according to a detailed mark scheme; the appropriate mark(s) will
be awarded if the student has satisfactorily communicated his or her understanding, even though
the response may contain some errors in the quality of language used.

The test at both tiers will consist of a variety of short and longer spoken pieces of language,
involving some more complex language later in the test, which will not place an undue burden on
memory at any time. 

Students will be required to identify the overall message, key points, details and opinions from
items such as announcements, short conversations, instructions, news bulletins and telephone
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messages, together with some material which will be longer and will include reference to the
relationship between past, present and future events. These items will include authentic sources,
suitably adapted and abridged. They will also be required to deduce meaning from more abstract
material, including short narratives. They will hear more extended spoken text where they will
recognise and respond to key information, themes and ideas by answering questions, extracting
information and evaluating and drawing conclusions.

4.5 Paper 2: Speaking
Students may be entered for either Foundation Tier or Higher Tier but they must enter at the same
tier for all four skills.

25% of the marks

A window of up to five weeks will be timetabled for the test, during which schools/colleges will be
free to test their students at any time. The window will be timetabled to run in April and May. The
teacher may open the speaking test materials up to three working days in advance of the first day
of the specified test period in order to prepare for conducting the tests. The Teacher’s booklet will
contain a Speaking test sequence chart which will show which Role-play and Photo card each
student must be allocated and which themes will be covered in the general conversation part of the
test.

Detailed instructions for the teacher will be issued prior to the test period. Online training will also
be available to ensure teachers are wholly familiar with the requirements and format of the tests.

The confidentiality of the test materials must be strictly maintained prior to and during the period of
the tests.

Access to dictionaries is not permitted at any time during the test or the supervised preparation
time.

Instructions for the test are in English. All questions are in Bengali.

Students will be allowed to make notes, on an Additional answer sheet, during their supervised
preparation time and take them into the exam room to use during the test. There is no restriction
on the number of words or the material (eg conjugated verbs) which the notes may contain. They
must hand the notes in to the teacher-examiner immediately before the general conversation part
of the test. The notes must be stored under secure conditions until results day, after which they
must be disposed of.

The test is conducted and audio-recorded by the teacher and marked by an AQA examiner.

4.5.1 Foundation Tier and Higher Tier
60 marks

Foundation Tier: students will attend one session of 7–9 minutes (and supervised preparation time
of 12 minutes).

Higher Tier: students will attend one session of 10–12 minutes (and supervised preparation time of
12 minutes).

The format of the test will be the same for each tier and will consist of three parts.
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4.5.1.1 Role-play (15 marks)
Based on a stimulus card, to be prepared by the student immediately before the test during their
preparation time. Students will carry out one role-playing situation (approximately two minutes at
Foundation Tier and two minutes at Higher Tier).

The Role-play card will allow students to answer questions and convey information, using and
adapting language for new purposes. Students will respond to unexpected questions and use
repair strategies to sustain communication. They will also ask a question.

4.5.1.2 Photo card (15 marks)
Based on a stimulus card, to be prepared by the student immediately before the test in the
supervised preparation time. Students will discuss one Photo card (approximately two minutes at
Foundation Tier and three minutes at Higher Tier). Teachers will ask five prescribed questions
based on the Photo card. Three of these five questions will be printed on the student’s card.

4.5.1.3 General conversation (30 marks)
The teacher will conduct a conversation based on the two themes which have not been covered on
the Photo card (between three and five minutes at Foundation Tier and five and seven at Higher
Tier). A similar amount of time should be spent on each theme. The student will choose the first
theme; the second theme is the remaining theme which has not been covered in the Photo card
part of the test. This ensures that aspects of all three themes are covered in the Speaking test.

The General conversation allows the student to take part in a conversation, asking and answering
questions and exchanging opinions. The student will also convey information and narrate events
coherently and confidently and use and adapt language for new purposes. They will be able to
speak spontaneously, responding to unexpected questions, points of view or situations and sustain
communication by using repair strategies. They will initiate and develop conversations and
discussion to produce extended sequences of speech. They will make creative and more complex
use of language, as appropriate, to express and justify their own thoughts and points of view.

All three parts of the test will allow students to demonstrate appropriate and accurate use of a
variety of vocabulary and grammatical structures, including some more complex forms, with
reference to past, present and future events. They will also allow students to use accurate
pronunciation and intonation so as to be understood by a native speaker.

See the Speaking test assessment criteria.

4.6 Paper 3: Reading
Students may be entered for either Foundation Tier or Higher Tier but they must enter at the same
tier for all four skills.

25% of the marks

Foundation Tier 60 marks; 45 minutes

Higher Tier 60 marks; 1 hour

• Different types of written language will be used, including relevant personal communication,
public information and factual and literary texts.

• An example will be provided in the question paper only where it is necessary to indicate to
students how a particular question should be answered.

• Access to dictionaries is not permitted at any time during the test.
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4.6.1 Foundation Tier and Higher Tier
In Section A, students’ understanding of written language will be tested by a range of question
types in English, requiring non-verbal responses or responses in English. In Section B, students’
comprehension will be tested by a range of question types in Bengali, requiring non-verbal
responses or responses in Bengali. In Section C, there will be a translation from Bengali into
English (a minimum of 35 words at Foundation Tier and 50 words at Higher Tier). The tests will
contain some items which are common to both tiers.

Responses will be assessed according to a detailed mark scheme; the appropriate mark(s) will be
awarded if the student has satisfactorily communicated his or her understanding, even though the
response may contain some errors in the quality of language used.

The test will consist of a variety of short and longer written texts, involving some more complex
language later in the test. Students will be required to identify the overall message, key points,
details and opinions from items such as instructions, public notices and advertisements, together
with some material which will be longer, such as extracts from brochures, guides, letters,
newspapers, magazines, literary texts, email and websites. These will include reference to the
relationship between past, present and future events. These items will include authentic sources,
suitably adapted and abridged. Literary texts will include a mix of contemporary and historical
sources.

Students will also be required to deduce meaning from a variety of written texts, including some
unfamiliar language and short narratives. They will be presented with longer texts where they will
be required to recognise and respond to key information, themes and ideas. They will demonstrate
understanding by being able to scan for particular information, organise and present relevant
details. They will draw inferences and recognise implicit meaning.

4.7 Paper 4: Writing
Students may be entered for either Foundation Tier or Higher Tier but they must enter at the same
tier for all four skills.

25% of the marks

• Access to dictionaries is not permitted at any time during the test.
• All instructions are in English. All questions are in Bengali.

4.7.1 Foundation Tier
50 marks; 1 hour

Students are required to write in Bengali.

4.7.1.1 Question 1 (8 marks)
A message which demonstrates students’ ability to write short sentences using familiar language in
a familiar context.

4.7.1.2 Question 2 (16 marks)
A short passage which demonstrates students’ ability to write a short text, using simple sentences
and familiar language accurately, to convey meaning and exchange information. Students are
expected to write approximately 40 words but, provided the tasks set are completed, the
number of words is not important.
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4.7.1.3 Question 3 (10 marks)
A translation from English into Bengali, requiring a minimum of 35 words. This demonstrates
students’ ability to convey key messages accurately and to apply grammatical knowledge of
language and structures.

4.7.1.4 Question 4 (16 marks)
A structured writing task which demonstrates students’ ability to produce clear and coherent text of
extended length, to present facts and express ideas and opinions. They also make accurate use of
a variety of vocabulary and grammatical structures, including some more complex forms, to
describe and narrate with reference to past, present and future events.  They are required to
manipulate the language, using and adapting a variety of structures and vocabulary, using
appropriate style and register. The requirement to use formal or informal address will vary year on
year.

Students are expected to write approximately 90 words but, provided the tasks set are
completed, the number of words is not important. They choose either Question 4.1 or 4.2. This
question is common to Higher Tier Question 1.

4.7.2 Higher Tier
60 marks; 1 hour 15 minutes

Students are required to write in Bengali.

4.7.2.1 Question 1 (16 marks)
A structured writing task which demonstrates students’ ability to produce clear and coherent text of
extended length, to present facts and express ideas and opinions. They also make accurate use of
a variety of vocabulary and grammatical structures, including some more complex forms, to
describe and narrate with reference to past, present and future events. They are required to
manipulate the language, using and adapting a variety of structures and vocabulary, using
appropriate style and register. The requirement to use formal or informal address will vary year on
year.

Students are expected to write approximately 90 words but, provided the tasks set are
completed, the number of words is not important. They choose either Question 1.1 or 1.2. This
question is common to Foundation Tier Question 4.

4.7.2.2 Question 2 (32 marks)
An open-ended writing task which demonstrates their ability to make independent, creative and
more complex use of the language, as appropriate, to note down key points, express and justify
individual thoughts and points of view, in order to interest, inform or convince. They should use
appropriate style and register. The requirement to use formal or informal address will vary year on
year.

Students are expected to write approximately 150 words but, provided the tasks set are
completed, the number of words is not important. They choose either Question 2.1 or 2.2.

4.7.2.3 Question 3 (12 marks)
A translation from English into Bengali, requiring a minimum of 50 words. This demonstrates
students’ ability to convey key messages accurately and to apply grammatical knowledge of
language and structures.

See the Writing test assessment criteria.
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4.8 Assessment criteria

4.8.1 Listening
See the mark scheme published each year for details of how marks are awarded for this question
paper.

4.8.2 Speaking
Marks will be allocated in the following way at both Foundation and Higher Tier:

Communicati
on

Knowledge
and use of
language

Range and
accuracy of
language

Pronunciatio
n and
intonation

Spontaneity
and fluency

Total

Role-play 10 5 15

Photo card 15 15

Conversation 10 10 5 5 30

Total 35 5 10 5 5 60

4.8.2.1 Foundation Tier

Part 1: Role-play (15 marks)

There are five tasks for the role-play, each of which will be awarded up to 2 marks for
communication. There will then be an overall assessment of the student’s knowledge and use of
language in the role-play. Up to 5 marks will be available for this assessment.

For each task:

Mark Communication

2 The message is conveyed without ambiguity.

1 The message is partially conveyed or conveyed with some ambiguity.

0 No part of the message is conveyed.

Notes

(a) Students who do not understand a question may show repair strategies in seeking clarification.
If they are then able to respond to the question successfully, they should be awarded the same
mark as if they had understood it originally.

(b) Where students are required to give two responses or details in one task, failure to convey an
unambiguous message in reply to one of them means that the message is partially conveyed and
one mark is awarded.

(c) The tasks on the Candidate’s card and the notes in the Teacher’s Booklet clearly explain how
much detail the student is expected to give per task. However, some students may still go beyond
the minimum requirement of the task. When this happens, as soon as the task is accomplished,
any further incorrect information given by the student is ignored for assessment purposes, for both
communication and for knowledge and use of language.

For the role-play overall:
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Mark Knowledge and use of language

5 Very good knowledge and use of language.

4 Good knowledge and use of language.

3 Reasonable knowledge and use of language.

2 Limited knowledge and use of language.

1 Poor knowledge and use of language.

0 No language produced is worthy of credit.

Part 2: Photo card (15 marks)

The student’s responses to the five questions are assessed for communication only, as specified in
the criteria below.

Level Mark Communication

5 13–15 The speaker replies to all questions clearly and develops most
answers. He/she gives and explains an opinion.

4 10–12 The speaker replies to all or nearly all questions clearly and
develops some answers. He/she gives and explains an opinion.

3 7–9 The speaker gives understandable replies to most questions and
develops at least one answer. He/she gives an opinion.

2 4–6 The speaker gives understandable replies to most questions but
they may be short and/or repetitive.

1 1–3 The speaker replies to some questions but the answers are likely to
be short and/or repetitive.

0 0 Communication does not meet the standard required for Level 1 at
this tier.

Notes

(a) At least one question on each Photo card asks students to give and explain an opinion.

(b) Students who do not understand a question may show repair strategies in seeking clarification.
If they are then able to respond to the question successfully, they should be awarded the same
mark as if they had understood it originally.

Part 3: General conversation (30 marks)

The general conversation is based on the two themes not covered in the Photo card. At
Foundation Tier, the conversation should last between three and five minutes. It is assessed for
communication, range and accuracy of language, pronunciation and intonation and spontaneity
and fluency, as specified in the criteria below.

A zero score for communication means that the mark in the other three categories must also be
zero but, apart from that, the communication mark does not limit the marks in the other categories.
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Communication

Level Mark Communication

5 9–10 A speaker who usually gives quite short responses but occasionally
gives extended responses. Occasionally narrates events briefly
when asked to do so. Usually gives clear information but lacks clarity
from time to time. Gives opinions, some of which are explained.

4 7–8 A speaker who tends to give quite short responses, but with
occasional attempts at longer responses. He/she has only limited
success in narrating events. There may be a few occasions when
he/she is unable to answer successfully or where responses are
very unclear. Gives opinions.

3 5–6 A speaker who gives short responses. Attempts at longer responses
or at narrating events require an effort of concentration to be
understood and some responses may be unintelligible. Gives at
least one opinion.

2 3–4 A speaker who is able only to give very short responses. Any
attempts at slightly longer responses or at narrating events tend to
be very unclear or even unintelligible. There may be occasions
where the speaker is unable to respond.

1 1–2 A speaker who is able to communicate very little, either because
most of the time he/she is unable to respond, and/or because most
of what is said is unintelligible.

0 0 Communication does not meet the standard required for Level 1 at
this tier.

Notes

Students are required to ask the teacher/examiner a question in the general conversation section
of the speaking test. Students who do not fulfil this requirement will incur a deduction of 1 mark
from their mark for communication in this section. For example, a student who would have received
8 marks out of 10 for communication, had he/she asked a question, will actually receive a final
mark of 7. There is no impact on the marks awarded for the other categories for the general
conversation.

Range and accuracy of language

Level Mark Range and accuracy of language

5 9–10 Generally good language which involves mainly simple linguistic
structures and vocabulary, with some repetition, but with attempts to
use more complex linguistic structures and more varied vocabulary.
There is some success in making reference to past and future, as
well as present, events. Although there may be errors they do not
generally impede comprehension.

4 7–8 Reasonable language which uses simple structures and vocabulary
and may be repetitive at times. Any attempts to make reference to
past or future events may have only limited success. There may be
frequent errors, which may occasionally impede communication.
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Level Mark Range and accuracy of language

3 5–6 Basic language which uses simple structures and vocabulary and
may often be repetitive. There is little or no success in making
reference to past or future events. There are likely to be frequent
errors, which sometimes impede communication.

2 3–4 Limited language which uses very simple structures and vocabulary
and is likely to be repetitive. There is little or no success in making
reference to past or future events. There are likely to be frequent
errors which regularly impede communication.

1 1–2 Very poor language which may show little understanding of how the
language works. There are likely to be errors in the vast majority of
sentences, or there may be so little said that it is impossible to make
a judgement.

0 0 The language does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Pronunciation and intonation

Level Mark Pronunciation and intonation

5 5 Generally good but some inconsistency at times.

4 4 Pronunciation generally understandable with some intonation.

3 3 Pronunciation is understandable, with a little intonation, but
comprehension is sometimes delayed.

2 2 Pronunciation very anglicised with almost no intonation, making
comprehension difficult at times.

1 1 Pronunciation is only just understandable making comprehension
difficult.

0 0 Pronunciation and intonation do not meet the standard required for
Level 1 at this tier.

Spontaneity and fluency

Level Mark Spontaneity and fluency

5 5 Generally good exchange in which the speaker shows some
spontaneity, but also relies on pre-learnt responses. Sometimes
hesitates and may not be able to respond to some questions.

4 4 Reasonable exchange in which the speaker shows a little
spontaneity, but much of what is said involves pre-learnt responses.
The flow is often broken by hesitation and delivery can be quite slow
at times.

3 3 Basic exchange in which the speaker shows little or no spontaneity
and relies heavily on pre-learnt responses. The flow is broken by
hesitations, some of them long, and delivery is quite slow.
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Level Mark Spontaneity and fluency

2 2 Limited exchange in which the speaker may show no spontaneity
and all successful responses may be pre-learnt. Hesitates
frequently, and often at length, before answering questions. Slow
delivery means that the conversation lacks any flow.

1 1 Poor exchange in which the speaker hesitates at length before
answering most questions, which makes the conversation very
disjointed. Often cannot answer questions, while at other times there
may be pre-learnt responses.

0 0 Spontaneity and fluency do not meet the standard required for Level
1 at this tier.

Notes

Students who do not understand a question may show repair strategies in seeking clarification. If
they are then able to respond to the question successfully, this will not have a negative impact on
the overall mark, unless it happens regularly and affects fluency.

4.8.2.2 Higher Tier

Part 1: Role-play (15 marks)

There are five tasks for the role-play, each of which will be awarded up to 2 marks for
communication. There will then be an overall assessment of the student’s knowledge and use of
language in the role-play. Up to 5 marks will be available for this assessment.

For each task:

Mark Communication

2 The message is conveyed without ambiguity.

1 The message is partially conveyed or conveyed with some ambiguity.

0 No part of the message is conveyed.

Notes

(a) Students who do not understand a question may show repair strategies in seeking clarification.
If they are then able to respond to the question successfully, they should be awarded the same
mark as if they had understood it originally.

(b) Where students are required to give two responses or details in one task, failure to convey an
unambiguous message in reply to one of them means that the message is partially conveyed and
one mark is awarded.

(c) The tasks on the Candidate’s card and the notes in the Teacher’s Booklet clearly explain how
much detail the student is expected to give per task. However, some students may still go beyond
the minimum requirement of the task. When this happens, as soon as the task is accomplished,
any further incorrect information given by the student is ignored for assessment purposes, for both
communication and for knowledge and use of language.

For the Role-play overall:

Mark Knowledge and use of language

5 Very good knowledge and use of language.
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Mark Knowledge and use of language

4 Good knowledge and use of language.

3 Reasonable knowledge and use of language.

2 Limited knowledge and use of language.

1 Poor knowledge and use of language.

0 No language produced is worthy of credit.

Part 2: Photo card (15 marks)

The student’s responses to the five questions are assessed for communication only, as specified in
the criteria below.

Level Mark Communication

5 13–15 The speaker replies to all questions clearly and develops most
answers. He/she gives and explains an opinion.

4 10–12 The speaker replies to all or nearly all questions clearly and
develops some answers. He/she gives and explains an opinion.

3 7–9 The speaker gives understandable replies to most questions and
develops at least one answer. He/she gives an opinion.

2 4–6 The speaker gives understandable replies to most questions but
they may be short and/or repetitive.

1 1–3 The speaker replies to some questions but the answers are likely to
be short and/or repetitive.

0 0 Communication does not meet the standard required for Level 1 at
this tier.

Notes

(a) At least one question on each Photo card asks students to give and explain an opinion.

(b) Students who do not understand a question may show repair strategies in seeking clarification.
If they are then able to respond to the question successfully, they should be awarded the same
mark as if they had understood it originally.

Part 3: General conversation (30 marks)

The General conversation is based on the two themes not covered in the Photo card. At Higher
Tier, the conversation should last between five and seven minutes. It is assessed for
Communication, Range and accuracy of language, Pronunciation and intonation and Spontaneity
and fluency, as specified in the criteria below.

A zero score for Communication means that the mark in the other three categories must also be
zero but, apart from that, the Communication mark does not limit the marks in the other categories.
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Communication

Level Mark Communication

5 9–10 A speaker who consistently develops responses in extended
sequences of speech. Narrates events coherently when asked to do
so. Conveys information clearly at all times, giving and explaining
opinions convincingly.

4 7–8 A speaker who regularly develops responses in extended
sequences of speech. Usually narrates events when asked to do so.
Almost always conveys information clearly, giving and explaining
opinions.

3 5–6 A speaker who develops some responses in extended sequences of
speech. Sometimes narrates events when asked to do so. Usually
conveys information clearly, giving and often explaining opinions.

2 3–4 A speaker who usually gives quite short responses but occasionally
gives extended responses. Occasionally narrates events briefly
when asked to do so. Usually gives clear information but lacks clarity
from time to time. Gives opinions, some of which are explained.

1 1–2 A speaker who tends to give quite short responses, but with
occasional attempts at longer responses. He/she has only limited
success in narrating events. There may be a few occasions when
he/she is unable to answer successfully or where responses are
very unclear. Gives opinions.

0 0 Communication does not reach the standard required for Level 1 at
this tier.

Notes

Students are required to ask the teacher/examiner a question in the general conversation section
of the speaking test. Students who do not fulfil this requirement will incur a deduction of 1 mark
from their mark for communication in this section. For example, a student who would have received
8 marks out of 10 for communication, had he/she asked a question, will actually receive a final
mark of 7. There is no impact on the marks awarded for the other categories for the general
conversation.

Range and accuracy of language

Level Mark Range and accuracy of language

5 9–10 Excellent language with a wide variety of linguistic structures and a
wide range of vocabulary. References to past and future, as well as
present, events are made confidently. There are few minor errors
and other errors occur when complex structures and/or vocabulary
are attempted.

4 7–8 Very good language with some variety of linguistic structures and a
range of vocabulary. References to past and future, as well as
present, events are generally successful. Any errors are only minor
or occur when complex structures and/or vocabulary are attempted.

36   Visit for the most up-to-date specification, resources, support and administration

http://


Level Mark Range and accuracy of language

3 5–6 Good language with some attempts at more complex structures
which are usually successful. References to past and future, as well
as present, events are made and are sometimes successful. There
may be minor errors and occasional more serious ones, but they do
not generally impede comprehension.

2 3–4 Generally good language which involves mainly simple linguistic
structures and vocabulary, with some repetition, but with attempts to
use more complex linguistic structures and more varied vocabulary.
There is some success in making reference to past and future, as
well as present, events. Although there may be errors they do not
generally impede comprehension.

1 1–2 Reasonable language which uses simple structures and vocabulary
and may be repetitive at times. Any attempts to make reference to
past or future events may have only limited success. There may be
frequent errors, which may occasionally impede communication.

0 0 The language does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Pronunciation and intonation

Level Mark Pronunciation and intonation

5 5 Consistently good pronunciation and intonation throughout.

4 4 Good pronunciation and intonation with only occasional lapses.

3 3 Generally good but with some inconsistency in more challenging
language.

2 2 Generally good but some inconsistency at times.

1 1 Pronunciation generally understandable with some intonation.

0 0 Pronunciation and intonation do not reach the standard required for
Level 1 at this tier.

Spontaneity and fluency

Level Mark Spontaneity and fluency

5 5 Excellent exchange in which the speaker reacts naturally to the
questions asked and has an air of spontaneity. Responds promptly
and speaks with some fluency, though not necessarily with that of a
native speaker.

4 4 Very good exchange in which the speaker usually reacts naturally to
the questions asked and is often spontaneous. Usually responds
promptly and there is some flow of language.

3 3 Good exchange in which the speaker sometimes reacts naturally to
the questions asked, but may at times rely on pre-learnt responses.
There may be some hesitation before a reply but the delivery
generally has a reasonable pace.
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Level Mark Spontaneity and fluency

2 2 Generally good exchange in which the speaker shows some
spontaneity, but also relies on pre-learnt responses. Sometimes
hesitates and may not be able to respond to some questions.

1 1 Reasonable exchange in which the speaker shows a little
spontaneity, but much of what is said involves pre-learnt responses.
The flow is often broken by hesitation and delivery can be quite slow
at times.

0 0 Spontaneity and fluency do not reach the standard required for Level
1 at this tier.

Notes

Students who do not understand a question may show repair strategies in seeking clarification. If
they are then able to respond to the question successfully, this will not have a negative impact on
the overall mark, unless it happens regularly and affects fluency.

4.8.3 Reading
See the mark scheme published each year for details of how marks are awarded for this question
paper.

4.8.4 Writing

4.8.4.1 Foundation Tier
Marks will be allocated in the following way at Foundation Tier:

Communication Content Quality of
language

Conveying
key
messages

Application
of
grammatical
knowledge
of language
and
structures

Total

Question 1 8 8

Question 2 10 6 16

Question 3 5 5 10

Question 4 10 6 16

Total 8 20 12 5 5 50

Question 1 (8 marks)

Students are required to write four sentences. Each sentence is marked according to the following
criteria.

Mark Communication

2 The relevant message is clearly communicated.
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Mark Communication

1 The message is relevant but has some ambiguity and causes a delay in
communication.

0 The message is irrelevant or cannot be understood.

Question 2 (16 marks)

There are four compulsory bullet points, assessed for content (10 marks) and quality of language
(6 marks), as specified in the criteria below. The student is expected to produce approximately 40
words over the whole question. The number of words is approximate; examiners will mark all work
produced by the student.

Content

Level Mark Response

5 9–10 A full coverage of the required information. Communication is clear.

4 7–8 A good coverage of the required information. Communication is
mostly clear but perhaps with occasional lapses.

3 5–6 A reasonable coverage of the required information. Communication
is generally clear but there are likely to be lapses.

2 3–4 A partial coverage of the required information. Communication is
sometimes clear but there are instances where messages are not
conveyed.

1 1–2 A minimal coverage of the required information. Communication is
often not clear and there may be frequent instances where
messages are not conveyed.

0 0 The content does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Quality of language

Level Mark Response

3 5–6 Uses a variety of appropriate vocabulary and grammatical
structures. Generally accurate.

2 3–4 Vocabulary and grammatical structures generally appropriate to the
task, with some attempt at variety. More accurate than inaccurate.

1 1–2 Vocabulary and structures used may be limited, repetitive or
inappropriate. There may be frequent errors.

0 0 The language produced does not meet the standard required for
Level 1 at this tier.

Notes

A mark of zero for content automatically results in a mark of zero for quality of language, but apart
from that, the content mark does not limit the mark for quality of language.
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Question 3 (10 marks)

The translation is assessed for conveying key messages (5 marks) and application of grammatical
knowledge of language and structures (5 marks), as specified in the criteria below. When awarding
the marks, the student’s response across all five sentences should be considered as a whole.

Conveying key messages

Level Mark Response

5 5 All key messages are conveyed.

4 4 Nearly all key messages are conveyed.

3 3 Most key messages are conveyed.

2 2 Some key messages are conveyed.

1 1 Few key messages are conveyed.

0 0 No key messages are conveyed.

Application of grammatical knowledge of language and structures

Level Mark Response

5 5 Very good knowledge of vocabulary and structures; highly accurate.

4 4 Good knowledge of vocabulary and structures; generally accurate.

3 3 Reasonable knowledge of vocabulary and structures; more accurate
than inaccurate.

2 2 Limited knowledge of vocabulary and structures; generally
inaccurate.

1 1 Very limited knowledge of vocabulary and structures; highly
inaccurate.

0 0 The language produced does not meet the standard required for
Level 1 at this tier.

Notes

A mark of zero for conveying key messages automatically results in a mark of zero for application
of grammatical knowledge of language and structures, but apart from that, the conveying key
messages mark does not limit the mark for application of grammatical knowledge of language and
structures.

Question 4 (16 marks)

There are four compulsory bullet points, assessed for Content (10 marks) and Quality of language
(6 marks), as specified in the criteria below. The student is expected to produce approximately 90
words over the whole question. The number of words expected is approximate; examiners will
mark all work produced by the student.
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Content

Level Mark Response

5 9–10 A very good response covering all aspects of the
task.Communication is clear and a lot of information is conveyed.
Opinions are expressed.

4 7–8 A good response covering all aspects of the task. Communication is
mostly clear but perhaps with occasional lapses. Quite a lot of
information is conveyed. Opinions are expressed.

3 5–6 A reasonable response covering almost all aspects of the task.
Communication is generally clear but there are likely to be lapses.
Some information is conveyed. An opinion is expressed.

2 3–4 A basic response covering some aspects of the task.
Communication is sometimes clear but there are instances where
messages break down. Little information is conveyed. An opinion is
expressed.

1 1–2 A limited response covering some aspects of the task.
Communication is often not clear and there may be frequent
instances where messages break down. Very little information is
conveyed. There may be no opinions expressed.

0 0 The content does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Notes

There may be some imbalance in the coverage of the four compulsory bullet points but, provided at
least some coverage of all bullet points is evident, students will have access to full marks where
the other criteria are met.

Quality of language

Level Mark Response

3 5–6 A variety of appropriate vocabulary is used. Complex structures and
sentences are attempted. There are references to three time frames,
which are largely successful. Errors are mainly minor. Some more
serious errors may occur, particularly in complex structures and
sentences, but the intended meaning is nearly always clear. The
style and register are appropriate.

2 3–4 Some variety of appropriate vocabulary is used. There may be some
attempt at complex structures and sentences. There are references
to at least two different time frames, although these may not always
be successful. There may be some major errors, and more frequent
minor errors, but overall the response is more accurate than
inaccurate and the intended meaning is usually clear. The style and
register may not always be appropriate.
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Level Mark Response

1 1–2 The range of vocabulary may be narrow, repetitive and/or
inappropriate to the needs of the task. Sentences are mainly short
and simple or may not be properly constructed. There may be
frequent major and minor errors. Little or no awareness of style and
register.

0 0 The language produced does not meet the standard required for
Level 1 at this tier.

Notes

(a) A major error is one which seriously affects communication.

(b) A mark of zero for content automatically results in a mark of zero for quality of language. Apart
from that, the content mark does not limit the mark for quality of language.

4.8.4.2 Higher Tier
Marks will be allocated in the following way at Higher Tier:

Content Quality of
language

Range of
language

Accuracy Conveying
key
messages

Application of
grammatical
knowledge of
language and
structures

Total

Question 1 10 6 16

Question 2 15 12 5 32

Question 3 6 6 12

Total 25 6 12 5 6 6 60

Question 1 (16 marks)

There are four compulsory bullet points, assessed for content (10 marks) and quality of language
(6 marks), as specified in the criteria below. The student is expected to produce approximately 90
words over the whole question. The number of words expected is approximate; examiners will
mark all work produced by the student.

Content

Level Mark Response

5 9–10 A very good response covering all aspects of the task.
Communication is clear and a lot of information is conveyed.
Opinions are expressed.

4 7–8 A good response covering all aspects of the task. Communication is
mostly clear but perhaps with occasional lapses. Quite a lot of
information is conveyed. Opinions are expressed.

3 5–6 A reasonable response covering almost all aspects of the task.
Communication is generally clear but there are likely to be lapses.
Some information is conveyed. An opinion is expressed.
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Level Mark Response

2 3–4 A basic response covering some aspects of the task.
Communication is sometimes clear but there are instances where
messages break down. Little information is conveyed. An opinion is
expressed.

1 1–2 A limited response covering some aspects of the task.
Communication is often not clear and there may be frequent
instances where messages break down. Very little information is
conveyed. There may be no opinions expressed.

0 0 The content does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Notes

There may be some imbalance in the coverage of the four compulsory bullet points but, provided at
least some coverage of all bullet points is evident, students will have access to full marks where
the other criteria are met.

Quality of language

Level Mark Response

3 5–6 A variety of appropriate vocabulary is used. Complex structures and
sentences are attempted. There are references to three time frames,
which are largely successful. Errors are mainly minor. Some more
serious errors may occur, particularly in complex structures and
sentences, but the intended meaning is nearly always clear. The
style and register are appropriate.

2 3–4 Some variety of appropriate vocabulary is used. There may be some
attempt at complex structures and sentences. There are references
to at least two different time frames, although these may not always
be successful. There may be some major errors, and more frequent
minor errors, but overall the response is more accurate than
inaccurate and the intended meaning is usually clear. The style and
register may not always be appropriate.

1 1–2 The range of vocabulary may be narrow, repetitive and/or
inappropriate to the needs of the task. Sentences are mainly short
and simple or may not be properly constructed. There may be
frequent major and minor errors. Little or no awareness of style and
register.

0 0 The language produced does not meet the standard required for
Level 1 at this tier.

Notes

(a) A major error is one which seriously affects communication.

(b) A mark of zero for content automatically results in a mark of zero for quality of language. Apart
from that, the content mark does not limit the mark for quality of language.
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Question 2 (32 marks)

There are two compulsory bullet points, assessed for content (15 marks), range of language (12
marks) and accuracy (5 marks), as specified in the criteria below. The student is expected to
produce approximately 150 words over the whole question. The number of words expected is
approximate; examiners will mark all work produced by the student.

Content

Level Mark Response

5 13–15 An excellent response which is fully relevant and detailed, conveying
a lot of information. Communication is clear with little or no
ambiguity. Opinions are expressed and justified.

4 10–12 A very good response which is almost always relevant and which
conveys a lot of information. Communication is mostly clear but
there are a few ambiguities. Opinions are expressed and justified.

3 7–9 A good response which is generally relevant with quite a lot of
information conveyed. Communication is usually clear but there are
some ambiguities. Opinions are expressed and may be justified.

2 4–6 A reasonable response with some relevant information conveyed.
Communication is sometimes clear but there may be instances
where messages break down. An opinion is expressed.

1 1–3 A basic response which conveys a limited amount of relevant
information. Communication may not be clear and there are
instances where messages break down. An opinion may be
expressed.

0 0 The content does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Notes

There may be some imbalance in the coverage of the two compulsory bullet points but, provided at
least some coverage of both bullet points is evident, students will have access to full marks where
the other criteria are met.

Range of language

Level Mark Response

4 10–12 Very good variety of appropriate vocabulary and structures. More
complex sentences are handled with confidence, producing a fluent
piece of coherent writing. The style and register are appropriate.

3 7–9 Good variety of appropriate vocabulary and structures. More
complex sentences are regularly attempted and are mostly
successful, producing a mainly fluent piece of coherent writing with
occasional lapses. The style and register are appropriate.

2 4–6 Some variety of appropriate vocabulary and structures. Longer
sentences are attempted, using appropriate linking words, often
successfully. The style and register may not always be appropriate.
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Level Mark Response

1 1–3 Little variety of appropriate vocabulary. Structures likely to be short
and simple. Little or no awareness of style and register.

0 0 The range of language produced does not meet the standard
required for Level 1 at this tier.

Notes

A mark of zero for content automatically results in a mark of zero for range of language. Apart from
that, the content mark does not limit the mark for range of language.

Accuracy

Level Mark Response

5 5 Accurate, although there may be a few errors especially in attempts
at more complex structures. Verbs and tense formations are secure.

4 4 Generally accurate. Some minor errors. Occasional major errors,
usually in attempts at more complex structures. Verbs and tense
formations are nearly always correct.

3 3 Reasonably accurate. There are likely to be minor errors and there
may be some major errors, not only in complex structures. Verb and
tense formations are usually correct.

2 2 More accurate than inaccurate. The intended meaning is generally
clear. Verb and tense formations are sometimes correct.

1 1 There may be major errors and frequent minor ones, and the
intended meaning is not always clear. There is only limited success
with verb and tense formations.

0 0 The accuracy does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Notes

(a) A major error is one which seriously affects communication.

(b) A mark of zero for content automatically results in a mark of zero for accuracy. Apart from that,
the content mark does not limit the mark for accuracy.

Question 3 (12 marks)

The translation is assessed for conveying key messages (6 marks) and application of grammatical
knowledge of language and structures (6 marks), as specified in the criteria below. When awarding
the marks the student’s response across the passage will be considered as a whole.

Conveying key messages

Level Mark Response

6 6 All key messages are conveyed.

5 5 Nearly all key messages are conveyed.

4 4 Most key messages are conveyed.
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Level Mark Response

3 3 Some key messages are conveyed.

2 2 Few key messages are conveyed.

1 1 Very few key messages are conveyed.

0 0 The content does not meet the standard required for Level 1 at this
tier.

Application of grammatical knowledge of language and structures

Level Mark Response

6 6 Excellent knowledge of vocabulary and structures; virtually faultless.

5 5 Very good knowledge of vocabulary and structures; highly accurate.

4 4 Good knowledge of vocabulary and structures; generally accurate.

3 3 Reasonable knowledge of vocabulary and structures; more accurate
than inaccurate.

2 2 Limited knowledge of vocabulary and structures; generally
inaccurate.

1 1 Very limited knowledge of vocabulary and structures; highly
inaccurate.

0 0 The language produced does not meet the standard required for
Level 1 at this tier.

Notes

A mark of zero for conveying key messages automatically results in a mark of zero for application
of grammatical knowledge of language and structures, but apart from that, the conveying key
messages mark does not limit the mark for application of grammatical knowledge of language and
structures.
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5 General administration
You can find information about all aspects of administration, as well as all the forms you need, at 
aqa.org.uk/examsadmin

5.1 Entries and codes
You only need to make one entry for each qualification – this will cover all the question papers and
certification.

Every specification is given a national discount (classification) code by the Department for
Education (DfE), which indicates its subject area.

If a student takes two specifications with the same discount code:

• further and higher education providers are likely to take the view that they have only
achieved one of the two qualifications

• only one of them will be counted for the purpose of the School and College Performance
tables – the DfE's rules on 'early entry' will determine which one.

Please check this before your students start their course.

Qualification title Option AQA entry
code

DfE discount
code

AQA GCSE in Bengali Foundation
Tier

8638F TBC

Higher Tier 8638H TBC

This specification complies with:

• Ofqual General conditions of recognition that apply to all regulated qualifications
• Ofqual GCSE qualification level conditions that apply to all GCSEs
• Ofqual GCSE subject level conditions that apply to all GCSEs in this subject
• all other relevant regulatory documents.

The Ofqual qualification accreditation number (QAN) is 603/1130/7.

5.2 Overlaps with other qualifications
There are no overlaps with any other AQA qualifications at this level.

5.3 Awarding grades and reporting results
The qualification will be graded on a nine-point scale: 1 to 9 – where 9 is the best grade.

A student taking Foundation Tier assessments will be awarded a grade within the range of 1 to 5.
Students who fail to reach the minimum standard for grade 1 will be recorded as U (unclassified)
and will not receive a qualification certificate.
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A student taking Higher Tier assessments will be awarded a grade within the range of 4 to 9. A
student sitting the Higher tier who just fails to achieve grade 4 will be awarded an allowed grade 3.
Students who fail to reach the minimum standard for the allowed grade 3 will be recorded as U
(unclassified) and will not receive a qualification certificate.

5.4 Resits and shelf life
Students can resit the qualification as many times as they wish, within the shelf life of the
qualification.

5.5 Previous learning and prerequisites
There are no previous learning requirements. Any requirements for entry to a course based on this
specification are at the discretion of schools and colleges.

5.6 Access to assessment: diversity and inclusion
General qualifications are designed to prepare students for a wide range of occupations and
further study. Therefore our qualifications must assess a wide range of competences.

The subject criteria have been assessed to see if any of the skills or knowledge required present
any possible difficulty to any students, whatever their ethnic background, religion, sex, age,
disability or sexuality. Tests of specific competences were only included if they were important to
the subject.

As members of the Joint Council for Qualifications (JCQ) we participate in the production of the
JCQ document Access Arrangements and Reasonable Adjustments: General and Vocational
qualifications. We follow these guidelines when assessing the needs of individual students who
may require an access arrangement or reasonable adjustment. This document is published at 
jcq.org.uk

Students with disabilities and special needs
We're required by the Equality Act 2010 to make reasonable adjustments to remove or lessen any
disadvantage that affects a disabled student.

We can make arrangements for disabled students and students with special needs to help them
access the assessments, as long as the competences being tested aren't changed. Access
arrangements must be agreed before the assessment. For example, a Braille paper would be a
reasonable adjustment for a Braille reader.

To arrange access arrangements or reasonable adjustments, you can apply using the online
service at aqa.org.uk/eaqa

Special consideration
We can give special consideration to students who have been disadvantaged at the time of the
assessment through no fault of their own – for example a temporary illness, injury or serious
problem such as family bereavement. We can only do this after the assessment.

Your exams officer should apply online for special consideration at aqa.org.uk/eaqa
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For more information and advice visit aqa.org.uk/access or email 
accessarrangementsqueries@aqa.org.uk

5.7 Working with AQA for the first time
If your school or college hasn't previously offered our specifications, you need to register as an
AQA centre. Find out how at aqa.org.uk/becomeacentre

5.8 Private candidates
This specification is available to private candidates.

A private candidate is someone who enters for exams through an AQA approved school or college
but is not enrolled as a student there.

A private candidate may be self-taught, home schooled or have private tuition, either with a tutor or
through a distance learning organisation. They must be based in the UK.

If you have any queries as a private candidate, you can:

• speak to the exams officer at the school or college where you intend to take your exams
• visit our website at aqa.org.uk/privatecandidates
• email privatecandidates@aqa.org.uk
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Get help and support
Visit our website for information, guidance, support and resources at 

You can talk directly to the Bengali subject team:

E: mfl@aqa.org.uk

T: 01423 534 381

aqa.org.uk
Copyright © 2019 AQA and its licensors. All rights reserved.
AQA retains the copyright on all its publications, including the specifications. However, schools and colleges registered with AQA are
permitted to copy material from this specification for their own internal use.
AQA Education (AQA) is a registered charity (number 1073334) and a company limited by guarantee registered in England and Wales
(company number 3644723). Our registered address is AQA, Devas Street, Manchester M15 6EX.
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General vocabulary 
 

Students will be expected to use and understand the general vocabulary listed 

below. This vocabulary is not restricted to specific settings and can occur in any 

of the themes listed in the specification.                                      
 

1 Comparisons 

 

Bengali English 

উঁচু, উচু; উচ্চতর, অপেক্ষাকৃত উচু; উচ্চতম, সপ্বাচ্চ high; higher; highest 

মমাট কথা, সামগ্রিকভাপ্ by and large 

যখন, যপতা, তপতা, মযমন, মতমন as … as 

যপতাটা, যপতাখাগ্রন/যপতাগুপ া as much/many … as 

োথবকয, গ্রভন্নতা difference 

অনয রকম, গ্রভন্ন, গ্র্গ্রচত্র different 

তু না করা to compare 

তু না comparison 

অনয রকম, গ্রভন্ন different 

ম্গ্রি, অপনক/আরও ম্গ্রি, স্পচপে ম্গ্রি much; more; most 

কমেপক্ষ, অন্ততেপক্ষ কম কপর হপ ও, অনযযন at least 

মপতা, সদিৃ তার মপতা সমান similar 

গ্রভন্নভাপ্, , অনয রকম, অনযভাপ্ different(ly) 

উল্টা, উপল্টা, গ্র্েরীত, মপুখামগু্রখ, সামনাসামগ্রন opposite 

একই রকম, সমান, সঠিক, অগ্র্ক , অগ্রভন্ন same, equal 

 

2 Conjunctions 
 

Bengali English 

যখন when 

মযন as if 

আপে, েযপ্ব, অতীপত, ইগ্রতমপযয before, in the meantime 

ময েযবন্ত না, যতক্ষপে না, না হওো েযবন্ত, অ্গ্রয until, to 

যখন, যপতা, তপতা, কারে, মকননা, সুতরাাং as, because 

কাপেই, ্প , তাই so that, in order that 

মথপক as, since 

হে .. না হে either ... or ... 

ের, তারের, েপর, মেছপন, গ্রেছপন, েশ্চাপত, 
ের্তীকাপ , মিপে 

after, afterwards 

 

 শুযু নে ... ত্ুও  not only … but also 

যগ্রদ whether 

যগ্রদও although 



 

 

তারের/তখন মথপক, ইগ্রতমপযয since, in the meantime 

সুতরাাং, কাপেই so ... that 

উভপেই ...এ্াং both … and… 

েপনয, েনয, উপেপিয (in order) to 

যখন while 

মকাপনাটাই নে, এটাও না ওটাও না neither ... nor 

  

  

 



 

 
 
 
 

3 Connectives 
 

Bengali English 

এছাড়া apart from this 

ওটা যপর গ্রনপ , যপর মনওো যাক assuming that 

তাছাড়া, ্যতীত besides, apart from, except 

তাছাড়া, অগ্রযকন্তু besides, furthermore 

তারের, েপর afterwards 

যা, মযমন that is (ie) 

তথাগ্রে, ত্ু, তা সপে¡ও nevertheless 

তাই, মস কারপে therefore, because of that 

তাছাড়া, therefore, because of that 

স্ সপে¡ও, অনযগ্রদপক, হযাঁ after all, on the contrary, yes 

তৃতীেত thirdly 

প্রকৃতেপক্ষ, সগ্রতয সগ্রতয actually, really 

প্রথমত firstly 

তপ্, অ্িয however 

দভুব ােয্িত, দভুব ােযক্রপম unfortunately 

অ্িযই of course 

স্বাভাগ্র্কভাপ্, স্বভা্ত, অকৃগ্রত্রমভাপ্ without a doubt, naturally 

অ্পিপে, স্পিপে, মিপে eventually, in the end, finally 

অনযগ্রদক মথপক, নেপতা, অথ্া otherwise, or else 

যাইপহাক, মকাপনামপত, মযভাপ্ মহাক, যখগ্রন anyway, anyhow, in any case 

তথাগ্রে, ত্ু, তা সপেও মহাক, যখগ্রন nevertheless 

যগ্রদ, যখন provided that 

প্রথপম, প্রারপে, শুরুপত (at) first 

হঠাৎ, ঘটনাক্রপম, ঘটনাচপক্র by chance 

গ্রিতীেত secondly 

 

4 Prepositions 
 

Bengali English 

মথপক, হপত,  from, out of 

এ, মত, গ্রদপক, প্রগ্রত, অগ্রভমুপখ, উেপর, কাপছ, 
কাছাকাগ্রছ, গ্রনকপট 

at, to, on, close by 

উপধব , অগ্রতগ্ররক্ত on, upon, onto, on top of 

কাপছ, গ্রনকপট near 
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গ্রভতর/মভতর গ্রদপে, মযয গ্রদপে through 

্রা্র, োিাোগ্রি along 

গ্র্েপক্ষ, গ্র্রুপধ, প্রাে against, at about, around 

মুপখামুগ্রখ, উপ টা/উল্টাগ্রদক, অেরগ্রদপক opposite 

মেছপন/গ্রেছপন, গ্রেপছ behind 

েপর, অনুসাপর, অনুযােী after, according to 

োপি  next to 

ছাড়া, গ্র্না, ্যতীত, অভাপ্ without 

উের, ওের, মাথার উের over, above 

সম্বপে, সম্পপকব , গ্রনপে উপেপি about 

গ্রনপচ, নীপচ  under, below 

মথপক, হপত, মপযয from, by, of 

সামপন, আপে, েযপ্ব in front of, before, ago 

উেপর, োর হপে, মেগ্ররপে over, past, by 

সমপে, চ াকা ীন during 

মকননা, কারে, কারে্িত because of 

েনয, গ্রদপে to, at, for 

মপযয, দইুপের মপযয between 

 

5 Negatives 
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মমাপটই না, আপদৌ না, একটুও না, কারে, কারে্িত not at `all 

মক্  মাত্র নে not even 

আর নে no longer 

গ্রকছু না nothing 

কখপনা/কখনও নে/ না never 

অসে্/হপতই োপর না impossible 

মকউ নে/না nobody 

না no... 

এখপনা নে   not yet, still not 

 

  6 Alphabet 
 
                 Students are expected to know the letters of the alphabet, including the sounds,  and symbols. 
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অক্ষর letter 

্ানান করা to spell 

 

7 Numbers 
 
Students are expected to know the cardinal numbers 0–1,000 and the word for 1,000,000 (Million, 

die). 
 
They are also expected to know the ordinal numbers first–tenth eg 1st = প্রঅম; 2nd = গ্রিতীে; 3rd = 

তৃতীে etc. 

 

8 Other expressions 
 

Bengali English 

্াপরাটা dozen 

সাংখযা, নম্বর number 

মোড়া pair 

 

9 Money 
 

Bengali English 

নেদ টাকা/অথব cash 

একটি এক/দইু/োঁচ েেসার ্াাং াপদিী মুদ্রা  a 1/2/5 Bangladeshi coin 

একটি দি/ গ্র্ি/কুগ্রড় / েঞ্চাি টাকার ্াাং াপদিী 
মনাট 

a 10/20/50 Bangladeshi note 

মনাট, কােপের টাকা note 

েেসা, মুদ্রা coin 

ভাাংগ্রত/ভাঙগ্রত change 

োউন্ড, ড ার pound, dollar 

েপকটমাগ্রন, হাতখরচ pocket money 

ভাঙাপনা to change 

 

10 Question words 
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কখন? কপ্? মকান সমে? মকান তাগ্ররখ? কপতা 
তাগ্ররখ? কপতাক্ষে 

When? 

মকন? Why? 

মকান যরপনর, কী যরপনর? What sort/type of...? 

কী? গ্রক? What? 

মকান? Which? 

মক? Who? 
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কপতাক্ষে, কপতা সমে How long? 

কপতা? কপতাটা? / কপতাগুপ া? How much/many? 

মকমন? কী রকম? কীভাপ্/গ্রকভাপ্? How? 

মকন? কী/মকমন কপর? Why? How come …? 

মকাথাে? Where? 

মকাথা মথপক? Where from? 

মকাথাে/ মকানগ্রদপক Where to? 

গ্রকপসর সপে/সাপথ  What with? 

 

11 Greetings and exclamations 
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শুপভচ্ছা/শুভকামনা/শুভাগ্রিস রইপ া/ ক যাে মহাক 
ক যাে/মে পহাক 

All the best 

েপর মদখা হপ্ See you later 

মাফ/ক্ষমা করপ্ন,  দুুঃগ্রখত Excuse me/Sorry 

শুভ ঈদ/ ঈদ মমা্ারক / শুভ গ্রদওো ী/মদওো ী Happy Eid/Diwali 

এটা ্প া না/উপেখ কপরা না Don’t mention it 

স্বােতম/অভযথবনা Welcome 

অগ্রভনন্দন Congratulations 

খুগ্রির/আনপন্দর কথা Cheers 

ছুটি সুন্দর/ভাপ াভাপ্ কাটুক Have a good/nice holiday 

ভােয ভাপ া/প্রসন্ন মহাক/মখাদা হাপফে Good luck 

 

                  12 Opinions 
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যারো, সপন্দহ, সাংিে, অগ্র্শ্বাস, গ্র্শ্বাসহীনতা idea, suspicion 

হাগ্রসর, মোর, মোদার, হহচচেযেব, মকৌতুকেযেব amusing, funny 

সুখকর, মপনারম, মপ্ঞা, মপনামুগ্ধকর প্রীগ্রতকর, সম্মত pleasant, agreeable 

ভে োওো, ঘা্ড়াপনা, আতগ্রিত হওো to be afraid/scared 

গ্রচগ্রন্তত, উগ্রিগ্ন, উৎকগ্রিত, িগ্রিত anxious, apprehensive 

চমৎকার, দারুে excellent 

আরামদােক, স্বগ্রিেযেব comfortable 

গ্রনশ্চেই, অ্িযই, গ্রনুঃসপন্দপহ definite(ly)/certain(ly) 

সিা, কমদামী, গ্রনচুমাপনর cheap 

ম্াকা, গ্রনপ্বায stupid 
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অথবহীন. ্াপে, তুচ্ছ, েঘনয nonsense, rubbish 

দষুু্ট, অ্াযয, োগ্রে, ্দমাপেি, িেতান, রােী naughty, evil, angry 

মকাপনা গ্রকছুর সেপক্ষ (to be) in favour of something 

মকাপনা গ্রকছুর গ্র্েপক্ষ (to be) against/opposed to something 

এটা গ্রকছু না/এপত আমার গ্রকছু এপস যাে না it doesn’t matter, it’s all the same to me 

মভপ্ মদখা, গ্রচন্তা করা  to think 

হতাি, গ্রনরাি, মনমরা, গ্র্োদিি depressed 

মকাপনা গ্রকছুর সপে খাে খাওোপনা to be fed up with something 

গ্রচোকেবক, হৃদেিাহী, মপনাপ াভা impressive 

সর , গ্রনরীহ, সাদামাটা, সাদাগ্রসযা, সহে simple, simply, easy 

ভোংকর, ভীেে, ভো্হ, ভোনক, েঘনয terrible, awful, appalling 

ওটা স/ঠিক নে that’s (not) right/correct 

আগ্রম ওটা েছন্দ কগ্রর, এটা আমাপক আনন্দ মদে I like it (it pleases me) 

এটা গ্রনভব র কপর..যগ্রদ.. it depends on …, whether … 

সুখী, খুগ্রি, আনগ্রন্দত happy, glad, pleased 

েঘনয, ভো্হ, খু্ খারাে, অপ্রীগ্রতকর terrible, dreadful, awful 

েছন্দ করা, খুগ্রি করা to like, to please 

আরামদােক, েরম, উষ্ণ cosy, comfortable 

উেপভাে করা to enjoy 

গ্র্শ্বাস করা to believe 

ঘৃো করা to hate 

চমৎকার, চমকপ্রদ, অেয্ব, মেৌর্মে, োকেমকেযেব marvellous, magnificent, glorious 

চমৎকার, গ্র্গ্রিষ্ট, উৎসাহেনক excellent, outstanding 

আিহী হওো to be interested in 

মকাপনা যারো না থাকা to have no idea/no clue 

চমৎকার, দারুে brilliant, great, awesome 

েটি  complicated 

একপঘপে  াো to be bored 

সহে ভয / সহে easy 

দো ু, সুন্দর, গ্রপ্রে kind, lovely, dear 

ভাপ া্াসা to love 

মোর, হাগ্রসর funny 
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অস্বগ্রিকর, ম্মানান, গ্র্ব্রতকর, গ্র্শ্রী awkward  

মতামত, অগ্রভমত. মত opinion 

েচা, ্াপে, মন্দ, খারাে rotten, lousy 

সে্, অসে্ possible, impossible 

গ্রনর স, অক্লান্ত effortless 

শ্রমসাযয, কষ্টসাযয, দুুঃসাযয, কষ্টকর arduous, laborious, with difficulty 

উেকারী, কাপের, দরকারী, প্রপোেনীে useful 

অকাপের, অেদাথব, অপকপো useless 

রাে হওো, গ্র্রক্ত হওো to be cross, annoyed 

 জ্জার কথা it’s a shame/pity 

েঘনয, ভোংকর/ভেির terrible, horrible 

কঠিন, কপষ্টর, কষ্টকর difficult 

স্পিবকাতর, সাংপ্দনিী  sensitive 

গ্রনগ্রশ্চত, গ্রনরােদ sure, safe 

এমনগ্রক even 

চমৎকার great 

দাগ্রম, দামী, ্যে্হু , গ্রপ্রে expensive, dear 

হ্গ্রিষ্টযসযচক (ভাপ্) typical(ly) 

গ্র্গ্রিত, অ্াক, আশ্চযব হওো surprised 

অগ্র্শ্বাসয unbelievable 

অসে্ impossible 

অগ্রনগ্রশ্চত unsure 

সে্ত perhaps 

সম্পযেবভাপ্ completely 

চমৎকার to prefer 

হেপতা probably 

আ্িযক, দরকারী, প্রপোেনীে, গুরুত্বেযেব important, necessary 

সগ্রতয সগ্রতয, ্ািগ্র্কই real(ly) 

অনা্িযক, অদরকারী, অপ্রপোেনীে unnecessary, useless 

চমৎকার, অদু্ভত, অেয্ব  wonderful 

েমকাপ া, অতযন্ত.খু্ সুন্দর gorgeous, very beautiful 

ইচ্ছা/ইপচ্ছ/আিা করা to wish 

তৃপ্ত, েগ্ররতৃপ্ত, খুগ্রি, সুখী content, happy 

রাগ্রে, একমত, সম্মত হওো  to agree 



 

 
 
 
 

13 Expressions of time 

 
Seasons 
 

Bengali English 

ঋতু, কা  season 

 
Months of the year 
 

Bengali English 

্ছর year 

মাস month 

 
The clock 
 

Bengali English 

ঠিক, যথাযথ/গ্রনভুব   ভাপ্ exactly 

অপযবক half 

দেুুর ম্ া midday 

মযয/মাঝ রাত midnight 

আপি/যীপর চ া to be slow 

সমেগ্রনষ্ঠ, সমেমপতা, যথাসমে punctual, on time 

মদগ্রর/ মদরী, গ্র্ ম্ব late 

ঘন্টা hour (length) 

ঘগ্রড়, হাতঘগ্রড়, টা clock, watch, o’clock 

কেটার/ক‘টার সমে, কখন? at what time, when? 

মসাো, সওো/ মেৌপন quarter 

তাড়াতাগ্রড়/ দ্রুত করা to be fast 

কেটা/ক‘টা ্াপে? What time is it? 

সমে time 

 
Other expressions of time 
 

Bengali English 

মাপঝমপযয / মাপঝমাপঝ / কখপনা কখপনা now and again 

সেযা/সপেযপ্ া evening 

সেযাে/সপেযপ্ াে in the evening 

শুরু / আরে beginning, start 

সুহযতব  / তাৎক্ষগ্রেক  moment, instant 

মিে হওো/ সমাপ্ত to be over, finished 



 

 
 

 

Bengali English 

গ্রিেগ্রের/তাড়াতাগ্রড় / অগ্র্ পম্ব soon 

তখন/ তখনকার গ্রদপন/সমে then, in those days 

তাগ্ররখ date 

টিপক থাকা to last 

আপের / আপেকার/ former 

এক্ার once 

মিে েযবন্ত/পিপে finally 

স্ব প্রথম/প্রথপম, মাত্র (at) first, only 

প্রাে almost, nearly 

আপে/েযপ্ব/ সকা  সকা  early 

্তব মাপন/এখন present (time, tense) 

এইমাত্র/সপ্মাত্র just 

েতকা  yesterday 

সাযারেত, সচরাচর, স্বাভাগ্র্কভাপ্ usually, normally 

এক গ্রমগ্রনপটর মপযয/ অগ্র্ পম্ব / একু্ষগ্রে immediately, in a minute 

আে/আেপক today 

আেকা , এই সমে nowadays, these days 

অগ্রিম in advance 

স্সমে, স্বদা always 

্ার্ার again and again 

এর মপযয in the meantime 

িতাব্দী / িতক century 

এখন now 

সম্প্রগ্রত recently, lately 

যীপর যীপর/আপি আপি slow(ly) 

মিে last 

সমে সমে/ মপযয মপযয sometimes 

প্রগ্রত মসাম্ার  on Mondays 

আোমী/ আোগ্রমকা  tomorrow 

মভাপর / সকাপ  morning  

আোমীকা  সকাপ  tomorrow morning 

প্রগ্রতগ্রদন / মরাে সকাপ  in the morning, every morning 



 

 
 
 
 

Bengali English 

েপর/ের্তী কাপ , মিপে afterwards 

অেরাহ্ণ / গ্র্কা /গ্র্পক  afternoon 

েপরর next 

রাত/ রাগ্রত্র night 

রাপতর ম্ া / রাগ্রত্র ম্ া at night 

স¤প্রগ্রত / গ্রকছুগ্রদন আপে / মসগ্রদন recently, the other day 

আ্ারও / আপরক্ার once again, once more 

হঠাৎ কপর/ আকগ্রিকভাপ্, আচমকা suddenly 

গ্রনেগ্রমত regular 

ইগ্রতমপযয/আপে মথপক / েয্ব মথপক already 

তখন মথপক since, for (length of time) 

কদাগ্রচৎ / খু্ কম / গ্র্র  seldom, rarely 

অগ্র্ পম্ব / একু্ষগ্রে immediately, straightaway 

হদগ্রনক, মরােকার daily 

আোমী েরশু the day after tomorrow 

আপে / েযপ্ব past (time, tense) 

েত, েতকা  last, yesterday 

গ্রকছুগ্রদন আপে েযবন্ত (until) recently 

েত েরশু the day before yesterday 

আপে/এর আপে before(hand) 

আ্ার again 

সমেমপতা / যথাসমপে in time, timely 

মিে হওো / সমাগ্রপ্ত হওো/সম্পন্ন হওো to come to an end, to finish 

ভগ্র্েযৎ / ভগ্র্েযত future (time, tense) 

 

14 Location and distance 
 

Bengali English 

্াগ্রহর  outside 

্াইপর outside of 

থাকা to stay 

এখাপন, মসখাপন, ওখাপন here, there 



 

 
 

 

Bengali English 

্াগ্রহর, ্গ্রহভব াে outside, outdoors 

গ্রভতর, মভতর, মপযয inside, indoors 

মসখাপন, ওখাপন, ঐখাপন over there 

মকাে, মমাড় corner 

অপনক দযর, দযপর distant, (far) away 

সামপনর গ্রদপক, মসাো সামপন straight ahead 

মথপক / হপত to and fro 

যাওো আর আসা, গ্রফরগ্রত there and back, return (ticket) 

দযপর, দযর away ~ (from the speaker) 

কাছাকাগ্রছ/এপক্াপর কাপছ nearby, close to 

মকাথাও, মকাপনা োেোে somewhere 

থাকা, অ্গ্রিত to lie, to be situated (in) 

মাই  mile 

মাঝখাপন, মযযিপ  in the middle of 

কাপছ / গ্রনকপট near 

মকাথাও নে nowhere 

উের / উেপর / ওেপর েপর above, up 

োেো / িান place 

োপি side 

স্ োেোে / স্বত্র everywhere 

মোড়াে, ত াে at the bottom, below, down 

সামপন, সামপনর গ্রদপক forwards 

অপনক দযর away 

্হুদযর প্রসাগ্ররত, গ্র্িীেব wide, far 

গ্রেছপন, মেছপন back 

 

                  15 Weights and measures 
 

Bengali English 

স্, সমি, যা্তীে, েুপরােুগ্রর, সম্পযেব all, all the 

মিে হপে যাওো to be all gone, to have run out (of) 

স্গ্রকছু, স্বস্ব everything 

অনয, অের, গ্রভন্ন, অনযরকম other, different 

উভে both 



 

 
 
 
 

Bengali English 

চওড়া, প্রিি wide, broad 

েুরু, মমাটা, thick, fat 

গ্রেগ্রনস thing 

কযান, টিন can, tin 

সরু, োত া thin 

সামানয, একটু a little 

অল্প, স্বল্প, দপুেকটা a few, a couple 

প্রচুর, অপনক,  a lot of, lots 

গ্রকছু, কপেকটা  some, a few 

মাত্র এক, এক single 

প্রাে কাছাকাগ্রছ, মমাটামুটিভাপ্ about, roughly 

ম্াত  bottle 

আি, েুপরা, অটুট, সম্পযেবভাপ্ whole, complete, quite 

যপথষ্ট, েযবাপ্ত enough 

প্রচুরভাপ্ enormously 

ওেন weight 

মাে, সাইে size 

গ্রকছু, কপেকটা some… 

মমাটা/িক্ত কােে/গ্রেচপ্াপডব র ্াক্স cardboard box 

্াক্স, খাে, ঝুগ্রড় box, case, crate 

নাপমমাত্র, খু্ কম hardly 

খাগ্র , িযনয empty 

হা কা, হাল্কা light 

মাে, েগ্ররমাে, েগ্ররমাে measure 

কগ্রতেে, কপেক several 

মাে মনওো to measure 

অন্ততেপক্ষ, কমেপক্ষ at least 

মাঝাগ্রর মাপের medium-sized 

িান্ত, গ্রির still 

মছাপটা োপসব / মমাড়ক small parcel 

েযাপকট, ম্াঁচকা, েুটগ্র   packet, pack 

ডাকপযাপে োঠাপনার মমাড়ক, োপসব  parcel 

োউন্ড, গ্রব্রটিি মুদ্রা pound, sterling 

প্রগ্রত, প্রগ্রতটিপত, মাথাগ্রেছু, per 



 

 
 

 

Bengali English 

্াক্স, মমাড়ক box, packet 

চওড়া ফাগ্র   slice 

ভারী, প্র্ , প্রচণ্ড heavy 

টুকপরা, টুকরা piece 

্যাে, থগ্র , থপ  bag 

প্রাে about 

ভরগ্রত, ভরা, েযেব, েগ্ররেযেব, ভরেুর  full 

কম, অল্প, স্বল্প, ম্গ্রি/ ম্িী নে/না little, not much 

ওেন মনওো/করা  to weigh 

 

          16 Shape 
 

Bengali English 

্ৃে, ্ৃোকার circle 

মো , মো াকার  round 

মচৌপকা square 

 

          17 Weather 
 

Bengali English 

মমঘাচ্ছন্ন, মমঘ া, মমপঘ ঢাকা overcast, cloudy 

গ্র্েগ্র , গ্র্দযুৎ চমকাপনা  lightning 

্জ্র, ্াে thunder 

গ্র্দযুৎ চমকাপচ্ছ it’s lightning 

্জ্রোত হপচ্ছ it’s thundering 

গ্রি /গ্রি া েড়পছ it’s hailing 

মভো, আদ্র, সযাঁতপসপঁত damp 

গ্রহম, গ্রহমাগ্রেত, ঠাণ্ডাে েমাপনা   to freeze 

টাটকা, তাো, গ্র্শুধ,  fresh 

্জ্রঝড় thunderstorm 

গ্রডগ্রি, গ্রডিী degree 

গ্রি /গ্রি া hail 

প্র্ , তীব্র, প্রচণ্ড heavy, severe 

উজ্জ্ব , সুন্দর, স্বচ্ছ, মপনারম, ্ৃগ্রষ্টহীন bright, fine, clear, fair 

আকাি  sky 

ে ্ােু climate 



 

 
 
 
 

Bengali English 

ঠাণ্ডা, িীত  cool 

চাঁদ moon 

মভো wet 

কুোিা fog 

কুোিাচ্ছন্ন foggy 

্ৃগ্রষ্টোত, তুোরোত precipitation 

্ৃগ্রষ্ট rain 

্ৃগ্রষ্ট হওো to rain 

ছাো shadow 

ছাোচ্ছন্ন, ছাোমে, ছাো্ৃত shady 

েি া ্ৃগ্রষ্ট shower 

চকচক করা shine 

্রফ েড়া to snow 

ঝড় storm 

মঝাপড়া  stormy 

শুকপনা, শুকনা, শুষ্ক dry 

আ্হাওো ্াতব া, গ্ররপোটব  weather report 

আ্হাওোর েয্বাভাস weather forecast 

মমঘ cloud 

মমঘ া, মমঘাচ্ছন্ন, মমপঘ ঢাকা cloudy 

 

18 Access 
 

Bengali English 

মখা া হপ্ to be open 

খুপ  মদওো to open 

ম্র হওোর েথ exit (motorway) 

্াগ্রহর exit (building) 

্যি/েগ্রড়ত থাকা  occupied, engaged 

প্রপ্ি, প্রপ্িেথ entry, entrance 

মঢাকা গ্রনপেয no entry 

ভগ্রতব  admission 

মুক্ত, গ্র্না মযপ য /েেসাে free 

্ে closed 

মখা া open 



 

 
 

 

Bengali English 

িযনয, ফাঁকা empty 

্ে করা to close 

গ্রনগ্রেধ forbidden 

সারা / েুপরা whole, entire 

মখা া to open 

 

          19 Correctness 
 

Bengali English 

অশুধ, গ্রমথযা false, wrong, incorrect 

ভু  mistake, error 

ঠিক হওো to be right 

ঠিক, শুধ right, correct 

ভু  হওো  to be wrong 

ঠিক/ শুধ/ সাংপিাযন/উন্নগ্রত করা to correct, to improve 

সাংপিাযন, উন্নগ্রতসাযন correction, improvement 

 

          20 Materials 
 

Bengali English 

সুগ্রত, সুতা cotton 

হতগ্রর, হতরী to consist of, to be made of/from 

ম াহা iron 

কাঠ wood 

চামড়া leather 

প্লাগ্রিক plastic 

মরিম silk 

কাঁচ glass 

েিম wool 

 

21 Common abbreviations 
 

Bengali English 

োউন্ড, গ্রব্রটিি মুদ্রা £ = pound sterling 

সু্ক  োঠক্রপমর মচপে আ াদা extra-curricular 

মযমন ie = that is 

্াাং াপদি মর ওপে Bangladesh Railways 

ডাক্তার/গ্রচগ্রকৎসক doctor 



 

 
 
 
 

Bengali English 

গ্রমশ্র mixed 

দ্রুতোমী দযরোোর মর োগ্রড় fast long-distance train 

অন্তভযব ক্ত included 

 গ্রর lorry 

ডাক-সাংপকত postcode 

ইতযাগ্রদ etc  

মযমন, উদাহরেস্বরূে eg = for example 

 

Theme-based vocabulary (Foundation Tier) 

 

1 Identity and culture 

 
Me, my family and friends 
 

Bengali English 

একা, একাকী  alone 

্েস age 

অপ্রচগ্র ত old-fashioned 

গ্র্রক্ত হওো to be annoyed 

কাউপক গ্র্রক্ত/ গ্র্চগ্র ত, উতযক্ত/উপেগ্রেত করা to get on one’s nerves 

মাগ্রনপে মনওো to get on (with) 

মদখপত, সদিৃ to look like 

েগ্ররচে েত্র identity card 

দাগ্রড় beard 

গ্র্খযাত, নামকরা, প্রগ্রসধ, নামীদাগ্রম famous 

মদখা/দিবন visit 

মদখা করা  to visit 

ম্গ্রি / ম্িী েছন্দ করা, মশ্রে মপন করা to favour, to prefer 

গ্রেঞাসা/গ্রেপঞস/অনুনে করা to ask, to beg 

ক ম ্েু /্াে্ী pen-friend 

চিমা spectacles, glasses 

স্বাথবের selfish 

সৎ honest 

একমাত্র মছপ /পমপে, সন্তান only child 

নাগ্রত/নাতগ্রন grandchild 

মাফ/ক্ষমা চাওো to apologise 



 

 
 

 

Bengali English 

অনুমগ্রত মদওো to allow 

েেীর, রািভারী serious 

প্রাপ্ত্েস্ক adult, grown-up 

েগ্রর্াপরর সদসয/ সদসযা member of the family 

যৃষ্ট cheeky 

্েুত্ব friendship 

মসৌন্দযব beauty 

সুন্দর beautiful, pretty 

অনুভ্ করা  to feel 

খাওোপনা to feed 

েন্ম মনওো/ েন্মিহে করা born (on) 

েন্ম  birth 

েন্ম তাগ্ররখ date of birth 

েন্মিান place of birth 

হযযবিী , মরােী patient 

অনুভ‚গ্রত feeling 

নীচ, ইতর, ঘৃেয mean 

েছন্দ করা, ভাপ া  াো to like 

তা াকপ্রাপ্ত/ তা াকপ্রাপ্তা divorced 

েুরুে, স্ত্রী sex, gender 

গ্র্গ্রচ্ছন্ন, গ্র্পচ্ছদ হওো separated 

মসাো, ্রা্র, মসৃে straight, smooth 

খুগ্রি, সুখী, আনগ্রন্দত happy 

কারে reason 

মখািপমোে/্দপমোে  good/bad tempered 

কুৎগ্রসত, গ্র্শ্রী, কদযব ugly 

গ্র্পে করা to marry 

উেকারী, সহােক, কাপের helpful 

গ্র্পে wedding 

নম্র, ভদ্র polite 

সুন্দর, সুন্দরী pretty 

ম্রগ্রসক, গ্রনপ্বায humorless, no sense of humor 

রগ্রসক   humorous, witty 

আমার খু্/ ভীেে েছন্দ/আগ্রম খু্ েছন্দ কগ্রর I like ... (very much) 

আগ্রম েছন্দ কগ্রর না/ আগ্রম সহয করপত োগ্রর না I can’t stand .../I don’t like ... 



 

 
 
 
 

Bengali English 

তরুে/তরুেী youth 

মছপ  ্া ক boy 

কাউপক োনা to know (a person) 

োনা, অ্েত হওো to get to know 

মোর, মকৌতুকমে, অদু্ভত, গ্র্সদিৃ  funny, comical, strange, odd 

মদখাশুনা করা to look after 

অপ্রস্তুত/গ্র্ব্রত হওো to be embarrassed 

উপেক্ষা করা, অিাহয করা to ignore 

থাকা, ্াস করা to live 

প্রােপ্রাচুপযব ভরা, উচ্ছ , প্রাে্ন্ত lively 

এক, একা, একটি single 

ম াকেন, মানুেেন people 

মকাঁকড়া, মকাঁকড়াপনা curly 

মানুে  human being 

নাম রাখা, নাম ডাকা to name, to call 

কাউপক উতযক্ত/ গ্র্চগ্র ত করা to get on someone’s nerves 

কান ear 

েগ্ররষ্কার, েগ্ররচ্ছন্ন, েগ্ররোটী tidy, neat 

্যগ্রক্তত্ব personality 

ছাড়েত্র passport 

চুেচাে, িান্ত quiet, calm 

 জ্জা োওো,  গ্রজ্জত হওো  to be/feel ashamed 

তা াক মনওো to get divorced 

মমাচ moustache 

 ােকু shy 

মমাটা, িু  fat, obese 

মরাো-োত া slim 

 ম্বা, দীঘব tall(person), long, lengthy(time) 

ম্পঁট, খাপটা, মছাপটা short, small 

আত্ম, গ্রনপের self 

স্বাযীন independent 

কাপরা প্রগ্রত সদে হওো to care (for), to look after 

ডাক নাম nick name 

সৎ  step ~ 

নীর্, িান্ত  quiet 



 

 

ঝেড়া, ক হ, তকব  argument 

ঝেড়া/ ক হ/ তকব  করা to quarrel, to argue 

কপঠার, রােী strict 



 

 
 

 

Bengali English 

উ গ্রক আঁকা tattoo 

স্বপ্ন dream 

দখুী sad 

আ াদা/েৃথক করা  to separate 

েুরুে মানুে type, person, bloke 

মরামাঞ্চগ্রপ্রে, দুুঃসাহসী adventurous, like doing lots of things 

সহােতা করা to support 

ক্ষমা করা to forgive 

সম্পকব  relationship 

গ্র্্াগ্রহত married 

গ্রনপোগ্রেত থাকা to get engaged 

গ্র্পের ্েপন েড়াপনা engaged (to someone) 

মাগ্রনপে চ া to get on with 

প্রথম নাম first name 

গ্রনপের েগ্ররচে মদওো to introduce oneself 

কাঁদা, কান্নাকাটি করা to cry 

মোর funny 

্স্াপসর/থাকার োেো place of living 

দাঁত tooth 

মচহারা  appearance 

একসাপথ/একসপে  together 

যমে twins 

 
                          Technology in everyday life 
 

Bengali English 

গ্রপ্রন্ট করা, ছাোপনা to print (out) 

মটগ্র পফান telephone 

মফান করা to call, to ring (phone) 

্য্হার করা to use 

গ্রনপের েগ্ররচে মদওো to describe (oneself) 

টুইটার  twitter 

তথয   data 

গ্রপ্রন্টার. ছাোপনার যন্ত্র printer 

কগ্রম্পউটার/পফাপন তথয ভরা to enter (data into computer/phone) 



 

 
 
 
 

Bengali English 

োওো, িহে করা to receive 

উন্নগ্রত করা to develop 

উন্নেন development 

চা ু করা to work, to function 

গ্র্েদ danger 

মমা্াই   mobile 

ডাউনপ াড  download 

আেপ াড upload 

গ্ররাংপটান ringtone 

তথযেযেব, উেপদিময ক, গ্রিক্ষাময ক informative, instructive, educational 

মুপছ মফ া, মকপট মদওো to delete 

গ্রমগ্রডো media 

োগ্র  abuse 

োগ্র  মদওো to abuse 

মমপসে, ্াতব া messages 

ব্লে blog 

মনটওোকব  network 

অস্বগ্রিকর,  জ্জােনক embarrassing 

মমই  ্ক্স (ই-পমই ) mail box (email) 

ডট্ dot 

মফান কযা কুপ টর  calculator (phone) 

ঝঁুগ্রক  risk 

োঠাপনা to send 

কী-প্াডব  keyboard 

সাংরক্ষে, োহারা protection 

মটক্সট মমপসে/্াতব া োঠাপনা to send a text message 

মসািযা  গ্রমগ্রডো social media 

কগ্রম্পউটাপর তথয সাংরক্ষে করা to save (data on computer) 

মহামপেইে (ইন্টারপনট) homepage (internet) 

মিোর করা, ভাোভাগ্রে করা to share 

চযাট রূম/রুম chat room 

ওোইফাই wifi 



 

 
 
 

                  Free-time activities 
 

Bengali English 

মরামাঞ্চকর/দুুঃসাহসেযেব ছাোছগ্র্  adventure film 

েুরপনা কাগ্রহনী / চ গ্রচত্র/ছাোছগ্র্ old film / story 

মোপেন্দা কাগ্রহনী  detective story/film 

মপ্রপমর েল্প /কাগ্রহনী romantic / love story 

গ্র্ঞানগ্রভগ্রেক কাগ্রহনী  science fiction 

প্রামােয/তথযগ্রচত্র  documentary film 

হাগ্রসর ছগ্র্ comedy film 

দুুঃপখর ছগ্র্ tragedy film 

মো করা to have fun, to enjoy oneself 

আনারস pineapple 

আরে/শুরু করা to start, begin 

মাছ যরা to fish 

কম া orange 

সাঁতাপরর মোিাক swim suit 

সাঁতার কাটা  swimming  

েগ্ররপ্িন করা to serve 

নাগ্র ি করা/অগ্রভপযাে করা to complain 

অডব ার /আপদি / ফরমাি মদওো to order 

োওনা মমটাপনা, েেসা মদওো to pay 

টিগ্রভ, কগ্রম্পউটাপরর েদব া, গ্রিন screen (TV, computer) 

মেোর pear 

মরকডব ার recorder 

ফু কগ্রে cauliflower 

গ্রসম bean 

মাাংপসর মরাি  meat roast 

ভাো কা্া্ fried kebab 

দা্াপনা press 

মতষ্টা, তৃষ্ণা, গ্রেোসা thirst 

তৃষ্ণাতব , গ্রেোগ্রসত thirsty 

গ্রডম egg 

প্রপ্ি ময য admission fee 

মভতপর/গ্রভতপর মঢাকার টিগ্রকট/টিপকট (admission) ticket 

আইসগ্রক্রম ো বার, আইসগ্রক্রপমর মদাকান ice cream parlour 

আইস-পস্কটিাং ice-skating 



 

 

সুোগ্ররি করা to recommend 

মটরশুটি pea 

স্ট্রপ্রী strawberry 

গ্রসরকা vinegar 

  



 

 
 
 
 

Bengali English 

ম্ড়া/ মঘরা মদওো to fence 

্যাডগ্রমন্টন badminton 

অনুসরে করা, গ্রেপছ/ মেছপন যাওো to follow 

সুইগ্রমাং েু , সাঁতার কাটার োেো swimming pool 

মাাংপসর ্ড়া/ গ্রমট ্  meat ball 

ফপ র রস fruit juice 

িসা cucumber 

গ্রসগ্ররো  cereal 

গ্রফপননস ক্লা্, িরীর সুি রাখার সগ্রমগ্রত fitness club 

কঠিন, িক্ত hard 

মমইন মকাসব, প্রযান েদ (খা্ার) main course 

ওপেটার/ওপেপরে্স, েগ্ররচারক, েগ্ররচাগ্ররকা waiter 

রাস্পপ্রী raspberry 

আনা, গ্রনপে আসা to fetch, to get 

হাল্কা খা্ার, নািতা snack 

হাল্কা খা্াপরর মদাকান, কাপফ snack bar, cafe 

গ্রমগ্রষ্টর মদাকান sweet shop 

আিহী হওো to be interested in 

ইেুথ ক্লা্, যু্ সাংঘ youth club 

কগ্রফ coffee 

চা, কগ্রফর মকটগ্র / মকতগ্র  pot (tea, coffee) 

আ ু potato 

চীে, েগ্রনর cheese 

ম্াগ্র াং bowling (nine pin) 

গ্র্সু্কট biscuits 

মচগ্রর cherry 

চড়া, উঠা, ওঠা to climb 

মনট্  netball 

সুস্বাদ,ু মোদার delicious 

 যাম্ব চে lamb chop 

ভপের ছগ্র্/্ই scary (film/book), thriller 

হাসা to laugh 

মদৌড়াপনা to run 



 

Bengali English 

মি াদার, মি াযুক্ত spicy 

গ্রসপনমার ্পড়া েদব া (big) screen (in cinema) 

মঞ্চ, গ্রথপেটার, নাটক stage, theatre, play/drama 

োন song 

নাচ-োন music and dance 

কগ্র্তা আ্ৃগ্রে recitation 

ে সা, সাংেীতানুষ্ঠান, অনুষ্ঠান, প্রদিবনী concert / musical programme, programme, show 

গ্রকছু করার ইচ্ছা to feel like doing something 

সদসয member 

খ্র/সাং্াদ news 

গ্রমগ্রষ্ট dessert 

আচার / চাটগ্রন pickle 

নুডল্স, োসতা noodles, pasta 

্াদাম nut 

ফ  fruit 

মত  oil 

মগ্ররচ chilli 

গ্রেচ peach 

প্লাম plum 

মািরুম mushroom 

চকপ পটর ্াক্স chocolate (in a box of chocolates) 

মচপখ মদখা to try, to taste 

মুরগ্রে chicken 

গ্র্  bill 

েগ্রোং করা, ্যাোপমর েনয আপি মদৌড়াপনা to jog 

ঘ্রাে মনওো/েে মিাঁকা       to smell 

কুগ্রি করা to wrestle 

মেেোগ্রড়পত যাওো to go sledging 

কাঁচা raw 

মসধ boiled 

ঝ সাপনা grilled 

রান্না  cooked 

ঝটেট রান্না ready steady cook 

মি াদার, ঝা  spicy, hot 

রস juice 

গ্রক্রম, সর (দপুযর) cream 

মেট ভপর খাওো to be full up, have had enough (to eat) 

মোোড় / সাংিহ করা to collect 

মরা ার মস্কটিাং-এ যাওো to go roller skating 



 
 

 
দাঁড় ম্পে মনৌকা চা াপনা to row 

দা্া chess 



 
 
 
 

Bengali English 

তরকাগ্রর curry 

গুগ্র  করা to shoot 

স্বাদ মনওো to taste 

ো  মতা া মনৌকা    sailing boat 

অনুষ্ঠান programme 

সগ্ররো mustard 

গ্রসগ্ররে, ে্ব series 

গ্রসট, আসন seat 

্সা to sit 

উপেেনােযেব, গ্রিহরেময ক exciting, thrilling 

মমনু / খাদয-তাগ্র কা menu 

খা্ার হ , রুম, খা্ার ঘর dining hall, dining room 

মখ না toy(s) 

ো াংিাক spinach 

এক যরপনর মখ া type of sport 

 াফাপনা to jump 

মিগ্রডোম, ক্রীড়া উদযান stadium 

ে ার স্বর voice 

ম্ানা to knit 

সুে soup 

গ্রমগ্রষ্ট sweet 

গ্রদপনর গ্র্পিে খা্ার dish of the day 

গ্রদপনর খাদয-তাগ্র কা  menu of the day 

ডু্ /ঝাঁে মদওো to dive 

টুনা tuna 

 ক্ষয, উপেিয goal 

মকক cake 

রযাক-সুযট, মদৌড়াপনার মোিাক track suit 



 
 

 

Bengali English 

মদৌড়াপনার েতুা sport shoe, trainers 

কাপরা সাপথ মদখা করা to meet (someone) 

্খগ্রিি (ওপেটার/ওপেপরপসর েনয) tip (for waiter/waitress) 

িরীর চচব া করা to do gymnastics 

েল্প করা to have a chat 

গ্র্পনাদন entertainment 

গ্রনরাগ্রমেপভােী vegetarian 

মহপর যাওো to lose 

ম াক সেীত folk music 

েরামিব মদওো to suggest 

িাটব ার, প্রথম ে্ব (খাদয তাগ্র কাে) starter (on menu) 

মদখাপনা হপচ্ছ, প্রদিবন, প্রদিবনী showing, show, performance, exhibition 

হাঁটা, মোপর হাঁটা   to hike, to walk 

নরম soft 

্াছুপরর মাাংস/  যাম্ব কাপন ট(হাগ্রি/হাড় ছাড়া) veal/lamb cutlet (boneless) 

আঙুর/আেরু grape 

গ্র্ঞােন advertisement 

মছাঁড়া/ ছঁুপড় মারা to throw 

প্রগ্রতপযাগ্রেতা competition 

মাপছর টুকরা/টুকপরা fish piece 

গ্র্  চাওো to ask for the bill 

কাটুব ন, ্যেগ্রচত্র/রেগ্রচত্র cartoon 

মযাোগ্রেন/েগ্রত্রকা, সামগ্রেকী magazine 

খ্পরর কােে/সাং্াদেত্র newspaper 

চা ক/ড্রাইভার driver 

টানা/টানাটাগ্রন করা pull 

ম ্ু lemon 

গ্রচগ্রন sugar 

দিবক spectator, member of the audience 

গ্রেঁোে/পেঁোে onion 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

        Customs and festivals in Bengali-speaking countries/communities 

Bengali English 

আপ া /্াগ্রত জ্বা াপনা to light/switch on 

ফুপ র মতাড়া bouquet of flowers 

োন োওো/করা  to sing 

মরাো/উে্াস/পরাো রাখা fast/fasting 

রমোন  মরাোর মাস) Ramadan (fasting month) 

োওো/ িহে করা to get, to receive 

যনয্াদ মদওো/োনাপনা to thank 

দাওোত/গ্রনমন্ত্রে/আমন্ত্রে করা to invite 

দাওোত/গ্রনমন্ত্রে/আমন্ত্রে invitation 

উদযােন celebration 

উদযােন/ো ন করা to celebrate 

সরকাগ্রর ছুটি public holiday 

উৎস্ festival 

্াগ্রে মফাটাপনা/পোড়াপনা fireworks 

অপেক্ষা করা to look forward to 

মকাপনাগ্রকছুপত খুগ্রি হওো to be pleased about something 

অগ্রতগ্রথ/পমহমান guest 

মমে্ান, উেিােক host/to host 

উেহার present 

ঘুগ্রড় ওড়াপনা/উড়াপনা, ঘুগ্রড় উৎস্ flying kite/kite festival 

মোছনা, চাঁপদর আপ া moonlight 

ঈপদর নামাে Eid prayer 

ঈদ উৎস্ Eid festival 

মমাম্াগ্রত candle 

যমীে religious 

ভাো রুটি fried chapatti 

্াাং া ন্্েব Bengali New year 

আন্তেব াগ্রতক মাতৃভাো গ্রদ্স International Mother Tongue Day 

েপহ া হ্িাখ Bengali New Year’s Day (1st Baishakh) 

হ্িাখী মম া  Bengali New Year fair 

ইিাপরর ছুটি Easter holiday 

ইিার Easter 

গ্রক্রসমাস, ্পড়াগ্রদন Christmas 

েযো উৎস্, দযেবা েযো Puja festival, Durga Puja 

সাোপনা to decorate 



 
 

ন্্েব New Year 

গ্রদওো ী/পদওো ী Diwali 



 
 
 
 

Bengali English 

রািার গ্রমগ্রছ  street procession 

ভযাপ ন্টাইন গ্রদ্স  St Valentine’s Day 

ছদ্মপ্ি মনওো, োঁকেমকেযেব মোিাক েরা to dress up, to disguise oneself, to put on fancy 

dress 

 ুকাপনা to hide 

মমানাোত/প্রাথবনা করা.উোসনা করা to pray, worship 

মসগ্রেদ, মগ্রন্দর, গ্রেেব া. েীেব া mosque, temple, church 

তযাে, ্গ্র দান sacrifice 

ঈপদর গ্রদন Eid Day 

েন্মগ্রদন birthday 



 
 

 
 

2 Local, national, international and global areas of interest 

 
Home, town, neighbourhood and region 

 

Bengali English 

রাগ্রফক  াইট, রািা োর হওোর ্াগ্রত traffic light, pedestrian light 

রািা োরাোর  pedestrian crossing 

সড়ক দঘুবটনা road accident 

প্রিা্/করা offer, propose 

সুইচ টিপে চা ু করা/ ্ে করা to turn/switch on/ switch off 

েপর মদখা  (কােড়-পচােড়) to try on (clothes) 

ফাপমবসী/পকগ্রমি pharmacy/chemist 

যন্ত্রোগ্রত apparatus, appliance 

েগ্ররষ্কার করা to tidy (up) 

খরচ/্যে করা (টাকা) to spend (money) 

মসই , ময যহ্রাস sale 

গ্র্গ্রক্র হপে মেপছ sold out 

ম্ইকারী, ম্ইকাগ্রর, রুটির মদাকান bakery 

ওপভন oven 

মোস /স্নান করা to have a bath 

্াথটা্, মোসপ র ট্ bathtub 

খামার ্াগ্রড় farm house 

খামার, েগ্রম farm, land 

োছ, োছো া tree, trees 

চারা/চারাোছ  plant/s 

চারাোছ  াোপনা planting 

কৃেক, চােী farmer 



 
 
 
 

Bengali English 

োহাড়/ে্বত mountain 

ছগ্র্ picture 

ফু  flower 

ভাো to fry 

েু  bridge 

 াইপব্রগ্রর/  াইপব্ররী, োঠাোর library 

্ইপের মদাকান book shop 

ফুটোথ/ োপে চ ার েথ pavement 

ছাদ roof 

গ্রচপ পকাঠা  attic, loft 

কম্ব  blanket 

িৃগ্রতপসৌয monument 

হ , গ্রম নােতন  hall 

ইপ কগ্ররগ্রসটি/ গ্র্দযুৎ electricity 

মেপরা ,জ্বা াগ্রন petrol, fuel 

্াগ্রড়, ্াসা house 

দযরত্ব/দযপর distance 

মকাে, মকানা, মমাড় corner 

গ্রনপের own 

দা ান building 

মকনাকাটা করা, ্াোর করা to shop 

েুগ্র ি মিিন police station 

্াোপরর থগ্র /্যাে shopping bag 

্াোর করার রগ্র  shopping trolley 

মমাড়াপনা to wrap (up) 

্াগ্রসন্দা inhabitant/resident 

হ্দযুগ্রতক যন্ত্রোগ্রতর মদাকান  shop for electrical goods 

গ্রনপচর ত া ground floor 

্াগ্রড়/ভ্পনর ত /ত া floor, storey 

খাট, ্াচ্চাপদর খাট  bed, cot 

কারখানা factory 

্াপসর টিগ্রকট ticket (eg for bus) 

মাঠ, মেদান field 

ফ্ল্যাট flat 

মাাংপসর মদাকান butcher’ shop 



 
 

 

Bengali English 

হ ঘর, কগ্ররপডার hall, corridor 

নদী river 

নাগ্রেত hairdresser 

মমপঝ floor 

েথচারী pedestrian  

কাঁটা আর ছুগ্রর fork & knife 

েযাপসর চু া gas cooker 

দা ান building 

অঞ্চ , এ াকা region, area 

যুগ্রক্তসম্মত reasonable 

মোতাশ্রে, ্ন্দর harbour, port 

গ্রচগ্রড়োখানা, েী্েন্তু zoo, animals 

মর ওপে/ মর  মিিন  railway station 

রােযানী িহর capital city 

েগ্রর্ার-েগ্ররেন, োহব িয household 

মঝাে hedge 

গ্রহটিাং, তােন heating 

গ্রিরস্ত্রাে helmet 

চু া, মিাভ cooker, stove 

উঁচু উঁচু দা ান-পকাঠা  high rise block of flats/buildings 

স্ুে ্ন green forest 

িীে island 

েহনার/ মসানার মদাকান jeweller’s 

ভাো broken 

টি , কযাি েপেন্ট till, cash point 

গ্রডোটব পমন্টা  মিার, ্পড়া মদাকান department store 

মঘাড়ার োগ্রড় horse-drawn carriage 

ভাড়ার োগ্রড় rental car 

গ্ররকসা, গ্ররকিা rickshaw 

কােপড়র মদাকান  clothes shop 

ম্  ্াোপনা to ring (bell) 

মটাকা মদওো/যাক্কাপনা to knock (door) 

রান্না করা to cook 

চু া hob 

মদরাে আ মাগ্রর chest of drawers 



 

গ্রমগ্রষ্ট, মকক ইতযাগ্রদর প্রস্তুতকারক / মেরা confectioner’s 



 
 
 
 

Bengali English 

্াগ্র ি pillow 

গ্র্নাময য free of charge 

মচৌমাথা crossroads 

গ্রিে fridge 

খপের/কািমার customer 

আটব  েযা ারী art gallery 

মদাকান shop 

েগ্রম, েগ্রে/েেী এ াকা, িামাঞ্চ  land, countryside 

প্রাকৃগ্রতক ভয দিৃয landscape 

মিাসার, মুগ্রদর মদাকান grocer’s 

খাগ্র  করা to empty 

মদাকানদার shopkeeper 

্াগ্রত, আপ া light 

গ্র্গ্র  করা, মেৌঁপছ মদওো to deliver 

চামচ spoon 

ঘাস কাটা to mow 

খাওোর, খা্ার, খাওোর সমে meal, mealtime 

সুপযােসুগ্র্যা facilities 

্াোপরর োেো market place 

মদওো  wall (outside) 

ছুগ্রর knife 

্সার ঘর/ াউঞ্জ living room/lounge 

ভাড়া rent 

ভাড়া মদওো, ভাড়া করা to rent, to hire 

মাইপক্রাওপেভ ওপভন  microwave oven 

আস্া্েত্র furniture 

মমাটর চাগ্র ত সাইপক  (motorised) bicycle 

মমাটর ্াইক motor bike 

্াগ্রড়পত যাওো (going) home 

উের/ওেরত া upstairs 

গ্রনপচরত া  downstairs 

প্রগ্রতপ্গ্রি/ প্রগ্রতপ্িী neighbour 

অসুগ্র্যা disadvantage 

গ্র্ছানার োপির আ মাগ্রর/ মদরাে bedside cabinet 



 
 

 

Bengali English 

েরুরী অ্িাে ম্র হওোর েথ emergency exit 

মাপছর মদাকান fishmonger 

ফরমাি/ হুকুম/আপদি মদওো order 

োগ্রড় রাখার োেো parking place 

ঐগ্রতহাগ্রসক িান/োেো/দিবনীে িান historical places, places of interest 

রাো-রােীর ছগ্র্/ হত গ্রচত্র royal photos, oil paintings 

সাংিহ, িারক, িৃগ্রতগ্রচহ্ন collection/s, souvenir 

মোিার/ মদওো েত্র, মনাটিি/গ্র্ঞগ্রপ্ত poster, notice 

োেো place 

দাম, ময য price 

মোস খানা bathroom 

রগ্রসদ receipt 

 ন, ছাঁটা ঘাপস ঢাকা ্াোন lawn 

তা া, চাগ্র্ lock, key 

সাং গ্ন/ াোপনা ্াগ্রড় terraced house 

গ্র্ছানার চাদর bed sheet 

চ ন্ত গ্রসগঁ্রড় escalator 

গ্রেগ্রনস thing; stuff 

দ্রুতোমী মরন first train 

রািা street 

মদাকাপনর োনা া shop window 

 াইপন দাঁড়াপনা to queue 

মদরাে drawer 

আ মাগ্রর cupboard 

মিিনারী/মগ্রনহাগ্রর/মগ্রনহারী মদাকান stationery shop 

দাম কমাপনা to reduce 

গ্র্পিে দাম/ময য special offer 

আর গ্রকছু চাই/ ােপ্? Anything else? 

আেনা mirror 

মখ ার মাঠ, মেদান play ground 

িহপরর প্রান্ত outskirts of a town 

মদওযা গ্রচত্র, গ্র্ঞগ্রপ্ত poster, notice 

মসাো / খাড়া কপর রাখা to put, to place (upright) 

রযাম tram 



 

মেপরা /গ্রডপেপ  ভরা মেপরা /গ্রডপেপ  
ভরা.জ্বা াগ্রন/ভারী জ্বা াগ্রন মতপ  ভপর মনওো মনওো 

to fill up with petrol/diesel 

মেপরা  মিিন মেদু থাপক petrol station 

 



 
 
 
 

Bengali English 

কাে, মেো া cup 

চাপের চামচ teaspoon 

থা া/ থাগ্র / মপ্লট plate 

কাপেবট, োগ্র চা carpet 

গ্রিোর freezer 

মটগ্র্  ক্লথ, মটগ্র্প র চাদর table cloth 

তাওো pan 

গ্রসগঁ্রড় stairs 

উঁচু দা াপনর সাগ্রর  tower block 

আন্ডারিাউন্ড মরন, টিউ্, োতা  মর  underground train, tube 

.. গ্রদপে মঘরা surrounded by 

চারোপির এ াকা surrounding area 

্াগ্রড়/্াসা ্দ   to move (house) 

েদব া curtain 

িহরত ী suburb 

সুগ্র্যা advantage 

্ন, েে  wood, forest 

মভতপরর/গ্রভতপরর মদওো  wall (inside) 

ফু দানী / ফু দাগ্রন vase 

হাত মযাোর ম্গ্রসন wash basin 

োং ী ফুপ র মাঠ meadow 

কাঁচ গ্রদপে মঘরা ্সার োেো conservatory 

কাউগ্রিপ র ফ্ল্যাট council flats 

রািা োর হওোর োেো zebra crossing 

 
Social issues 
 

Bengali English 

গ্রনভব র করা, গ্রনভব রিী  হওো to be dependent on 

ওেন কমাপনা to lose weight 

গ্রিরা, রে vein 

্ৃধাশ্রম, ্েস্ক ম াকেপনর/্ৃধ-্ৃধাপদর থাকার োেো old people's home 

নামহীন, অপ্রকাগ্রিত/ছদ্মনাম anonymous 

শ্বাস breath 

মছপড় মদওো to give up 



 
 

 

Bengali English 

থামা, থামাপনা to stop 

গ্র্পদিী foreigner 

গ্র্পদি foreign 

মাতা  drunk, intoxicated 

নড়াচড়া, ্যাোম movement; exercise 

অপচতন, অঞান unconscious 

সপচতনতা consciousness 

কাি, কাগ্রি cough 

রক্ত blood 

অসুি হওো, মভপে েড়া to be sick; to break 

মাদক, মাদক দ্র্য drug 

মাদক ্য্সােী drug dealer 

মনিািি, মাদকাসক্ত drug addict 

্গ্রহরােত immigrant 

আরাম /গ্র্শ্রাম করা to relax 

খা্ার/খাওোর, েুগ্রষ্ট, েুগ্রষ্টকর  food, nutrition, nutritious 

প্রাথগ্রমক গ্রচগ্রকৎসা    First Aid 

আগ্রম ভাপ া আগ্রছ, ভাপ া মনই I am fine, well/not well 

চগ্র্ব,  fat 

চগ্র্বযুক্ত, চগ্র্ব োতীে fatty (food) 

মমাটা, ভীেে মমাটা, িু  obese, fat 

দমক  ্াগ্রহনী  fire brigade 

মস্বচ্ছাপস্াময ক voluntarily 

মস্বচ্ছাপস্ী volunteer 

ভাো broken 

স্বািযকর healthy 

স্বািয health 

ওেন  weight 

মেতা, েে করা to win 

সামযতা equality 

যপর রাখা, রাখা, মরপখ মদওো to hold, to keep 

চামড়ার রঙ colour of the skin 

্াগ্রড়, ছাত্রা্াস, হপি  home, hostel 

সাহাযয করা to help 



 
 
 
 

Bengali English 

হাটব , হৃৎগ্রেণ্ড heart 

সাহাযয help 

অসহাে helpless 

(িরীর) ঠিক/ভাপ া/সুি থাকা to be in form/in (good) shape 

(িরীর) অসুি ill 

হাসোতা  hospital 

এযামু্বপ ি ambulance 

অসুিতা illness 

কযািার cancer 

গ্র ভার, কগ্র ো liver 

মেট, োকি ী stomach 

ওেুয, ঔেয medicine 

সহানুভয গ্রত sympathy 

েুরস্কার prize 

্েব race 

্েব্ াদ racism 

্েব্ াদী racist 

উেপদি advice 

গ্রসোপরট খাওো, যযমোন করা to smoke 

মরডক্রস Red Cross 

িাগ্রন্ত, িান্ত, িান্ত অ্িা peace, quiet, tranquillity 

ক্ষগ্রতিি, দেুবত, ক্ষগ্রতকর damaging, harmful 

্যথা, ম্দনা pain, ache 

্যথা/ ম্দনা করা/থাকা to have …ache 

গ্রচন্তা, দগু্রশ্চন্তা worry 

মদখাশুনা/যত্ন করা to care for, to look after 

দান করা to donate 

গ্রসগ্ররঞ্জ, ইনপেকিান, টিকা syringe, injection, vaccination 

মঢাকাপনা, ঢুকাপনা to inject 

মরা, মারা যাওো to die 

আসগ্রক্ত addiction 

আসক্ত addicted 

েী্েন্তুর আশ্রেি  animal shelter 

মৃত dead 



 
 

 

Bengali English 

আগ্রম অসুি ম্ায করগ্রছ I feel ill, sick 

দঘুবটনা accident 

রে vein 

সড়ক দঘুবটনা traffic accident 

আহত হওো, আঘাত োওো to be/get injured 

ক্ষত, েখম, আঘাত injury 

আঘাত করা to hurt 

দগ্ররদ্র মস্া, দান charity 

মস্াময ক কাপের েনয অনুষ্ঠান/উৎস্ charity concert, event 

হাটব  এযাটাক, হৃদপরাপে আক্রান্ত  heart attack 

ওেন ম্পড় যাওো to put on weight 

 
                       Global issues 
 

Bengali English 

আ্েব না, ্েব য rubbish, waste 

আ্েব না োত্র, মে া মফ ার োত্র rubbish bin, litter bin 

গ্রনেবত মযাঁো exhaust fumes 

সম্মান, অতযন্ত শ্রধা respect, esteem 

িগ্রক্তর গ্র্কল্প উৎস alternative source of energy 

অপকপো/অপ্রপোেনীে কােে waste paper 

েন্মাপনা, ্পড়া হওো, ম্পড় ওঠা, ্ৃগ্রধ োওো to grow 

ম্কার unemployed 

েগ্রর্, েরী্ দগ্ররদ্র poor 

দাগ্ররদ্র poverty 

মপর যাওো, অ্ ুপ্ত হওো to die out 

ভে মদখাপনা, হুমগ্রক মদওো, িাসাপনা to threaten 

মেপরা  petrol 

গ্রভখারী, গ্রভকু্ষক beggar 

েনসাংখযা population 

নযাে justice 

জ্বা াগ্রন fuel 

যার, মদনা, ঋে  debt, loan 

দরকার  াো /প্রপোেন হওো to need 

হদগ্রনক, হদনগ্রন্দন, মরােকার daily 



 
 
 
 

Bengali English 

রাসােগ্রনক chemical 

মচার thief 

হ্েময discrimination 

একাকী, একা lonely 

নষ্ট কপর মফ া  to dispose of (waste, refuse, sewage) 

ঠাণ্ডাে মারা যাওো to freeze to death 

সাইপক  ম ইন  bicycle track/lane 

ো াপনা, োগ্র পে/ মভপে যাওো to flee 

মহামপ স, েৃহহীন, গ্রনরাশ্রে homeless 

্য্হার, আচার-্য্হার  usage 

গ্র্েজ্জনক,  dangerous 

সমাে society 

সগ্রহাংসতা violence 

গ্রহাংস্র্র violent 

আঘাত করা to heat 

কে া coal 

্াইপর, ্াগ্রহপর outside 

গ্রনমবমতা, কু্রধতা cruelty 

িােী ঠিকানাগ্র্হীন to have no fixed abode 

মিা mosquitoes 

গ্র্দযুৎপকন্দ্র power station 

যুধ war 

মানুপের হতগ্রর গ্রেগ্রনস man-made/synthetic material 

মিারপো , মো মা , মকা াহ  noise 

মকা াহ েযেব, হহচচেযেব noisy 

েী্ন life 

্াতাস, ্ােয air 

্ােয দযেে air pollution 

িব্দ দযেে noise pollution 

আ্েব নাোত্র, মে া মফ ার োত্র dustbin 

দরকার, চাগ্রহদা, প্রপোেন need 

অেরায crime 

েনসমপক্ষ, প্রকাপিয public(ly) 



 
 

 

Bengali English 

ঘটনা/দঘুবটনার গ্রিকার victim 

ও-পোন িপর গ্রছদ্র hole in the ozone layer 

ও-পোন ির ozone layer 

েমা deposit 

যনী rich 

েগ্ররষ্কার করা to clean 

েগ্ররষ্কার clean 

অগ্রক্সপেন oxygen 

এগ্রসড মরইন acid rain 

ধ্বাংস/ক্ষগ্রত করা to damage, to harm 

ধ্বাংস/ক্ষগ্রত damage 

ক্ষগ্রতকর harmful 

মখাসা skin (fruit), peel (potato), shell (egg) 

মনাাংরা, মে া dirty 

রক্ষা করা, গ্রনরােপদ রাখা, ্াঁচাপনা to protect 

দু্ ব  weak 

্নযা flood 

মসৌর িগ্রক্ত solar energy 

ম্কার ভাতা unemployment benefit 

কাউগ্রিপ র ফ্ল্যাট council flat 

সঞ্চে করা/সগ্রঞ্চত রাখা  to save, to conserve 

িগ্রক্তিা ী strong 

চুগ্রর করা to steal 

গ্রিনহাউস এপফক্ট greenhouse effect 

েনাগ্রযকয over-populated 

অগ্রত ম্গুনী রগ্রি ultra-violet rays 

েগ্ররে, েরীে survey 

েগ্ররপ্ি environment 

েগ্ররপ্পির িত্রু environmentally hostile 

েগ্ররপ্পির ্েু/ েগ্ররপ্ি্াদী environmentally friendly 

সহােতা করা to support 

সহাে, সাহাযয support, help 



 
 
 
 

Bengali English 

মভাে করা, খরচ করা, মিে কপর মফ া consumption 

অেরায crime 

অেরাযী criminal 

যানেট traffic jam 

যান্াহন/েগ্রর্হন means of transport 

মমাড়ক  package 

দযগ্রেত করা to pollute 

দযেে pollution 

অদিৃয হওো, গ্রমগ্র পে যাওো to disappear 

তাগ্রড়পে মদওো, ম্র কপর মদওো to drive out, to expel 

ে /োগ্রন গ্র্দযুৎ িগ্রক্ত hydroelectric power 

োগ্রন/ে  দযেে water pollution 

মফপ  মদওো to throw away 

গ্র্শ্বপোড়া/েৃগ্রথ্ীপোড়া worldwide 

ধ্বাংস/নষ্ট করা to destroy 

্াগ্রড়/্াসা home, house 

 
Travel and tourism 
 

Bengali English 

ছাড়া, মছপড় যাওো to leave, to depart 

সাংিহ করা, মতা া, তুপ  মনওো to collect, to pick up 

আসা, আেমন, এপস মেৌঁছাপনা to arrive 

এগ্রিো Asia 

্াাং াপদি, ভারত(ইগ্রন্ডো) Bangadesh, India 

ঢাকা, গ্রসপ ট, ক কাতা, দু্ াই Dhaka, Sylhet, Kolkata, Dubai 

গ্ররে, ভ্রমে, গ্রিক্ষা সফর trip, excursion 

েযরে করা to fill in 

গ্র্পদি foreign country, abroad 

মদখা view 

্াস মথপক নামা to alight, get off (bus) 

প্লযাটফমব platform 

োনা, েগ্ররগ্রচত known 

েনগ্রপ্রে, গ্র্খযাত, প্রগ্রসধ popular 

দিৃয মদখা, দিবন করা, মচাখ মমপ  মদখা to sightsee, to visit, to have a look 

্াস করা, থাকা  to stay 



 

দগৃ্রষ্ট, এক ে ক মদখা view, glance 



 
 

 

Bengali English 

মনৌকা boat 

ডাক্াক্স letter box 

ডাকটিগ্রকট/টিপকট postage stamp 

দেুব castle 

প্রাসাদ palace 

োদঘুর, যাদঘুর museum 

কযাম্পসাইট campsite 

মযাে, মানগ্রচত্র map 

ডা্  রুম, দইু গ্র্ছানার ঘর double room 

মঢাকা to get in 

এক গ্র্ছানার ঘর  single room 

টিগ্রকট  াোপনা/ টিগ্রকট হ্য করা to stamp/validate a ticket 

িৃগ্রত memory 

অগ্রভঞতা হওো/ াভ করা to experience 

কপম যাওো, হ্রাস  reduction 

মফগ্রর, মখোতগ্রর, মখোেথ ferry 

টিপকট/টিগ্রকট মমগ্রিন ticket machine 

টিগ্রকট (পকনার) অগ্রফস ticket office 

ভাড়া fare 

ভাড়ার সাইপক  bicycle hire 

যাত্রা, সফর, ভ্রমে journey 

ফ্ল্াইট, গ্র্মানভ্রমে  flight 

এোরপোটব , গ্র্মান্ন্দর airport 

উপড়াোহাে, মপ্লন plane 

ফমব,  form 

কযাপমরা camera 

গ্রনযবাগ্ররত সফর guided tour 

মা েত্র luggage 

সুযটপকস suitcase 

আপরাহন, ওঠা, চড়া boarding 

িীে island 

চাগ্ররগ্রদপক ভ্রমে করা to travel around 

ইযুথ হপি , যু্ গ্রন্াস youth hostel 

িীস Greece 

োরগ্রফউম, সুেগ্রে, সু্াস, আতর perfume, scent 



 
 
 
 

Bengali English 

উেকূ  coast 

সাগ্রর, সাংখযা  (পরপ র, ্াপসর) line, number (train, bus) 

সমুদ্র sea 

ভয মযযসােরীে Mediterranean 

দু্ াই Dubai 

গ্রডেনী যান্ড Disneyland 

ইউপরাে/ইওপরাে Europe 

িীস Greece 

্পোেসাের Bay of Bengal 

োগ্রড় অচ  হওো/ চাকা গ্রছদ্র /ফুপটা/ফুটা হওো  breakdown, puncture, (tyre) 

যাত্রী passenger 

মহাপট  hotel 

আিার তােমহ  Tajmahal of Agra 

যাত্রা, ভ্রমে, সমুদ্র যাত্রা journey, trip, voyage 

রাপভ  এপেন্ট travel agency 

মকাচ coach 

যাত্রা/ভ্রমে করা to travel 

েযবটক/যাত্রী traveller 

হ্পদগ্রিক মুদ্রা গ্র্গ্রনমে foreign exchange 

ভ্রমে ্যাে travel bag 

েন্ত্য destination 

মা েত্র luggage 

গ্রনপদবি direction 

টুযর/গ্ররে, সফর, যাত্রা, ভ্রমে trip, tour 

মযযপ্রাচয Middle East 

 কার, গ্রেগ্রনসেত্র রাথার মছাপটা আ মাগ্রর locker 

প্রাসাদ palace 

ম ইক, হ্রদ lake 

ঝরনা, োহাড়ী ঝরনা  stream, natural fountain 

যাত্রাে / ভ্রমপে অসুিতা travel sickness 

দিৃয মদখার ্াস sightseeing bus 

দিবনীে োেো/িান tourist attraction, sight 

গ্রনরােো ম্ল্ট, গ্রসট ম্ল্ট safety belt, seat belt 



 
 

 

Bengali English 

মরাদ মোহাপনা/ মরৌদ্রস্নান/ মরাপদ ্পস/শুপে থাকা to sunbathe 

মরাপদ মোড়া sunburn 

সান গ্রক্রম, ম ািন suntan lotion 

মরপন খা্াপরর োগ্রড়  dining car, restaurant car (train) 

োপে মহঁপট িহর ঘুপর মদখা/ িহপর োেচাগ্রর করা stroll through town  

মদাকাপনর োনা াে সাোপনা গ্রেগ্রনসেত্র মদখা window shopping 

যানেট traffic jam 

সাের/সমুদ্রতীর, হসকত, ম্ াভয গ্রম seaside, beach, sandy beach 

রািার মযাে/মানগ্রচত্র road map 

মখাঁো, মদখা to look for, search 

সাের/সমুদ্রোগ্রড়/োরাোর/রািা োরাোর crossing (sea, road) 

রাগ্রত্র যােন/রাত কাটাপনা  to stay overnight 

ম্ড এন্ড মব্রকফাি B&B 

যান্াহন ্দ  করা to change (means of transport) 

েপথ/রািাে on the way 

ছুটি holiday 

সমে কাটাপনা to spend (time) 

হারাপনা / সুপযাে হারাপনা to miss 

মদগ্রর/পদরী/গ্র্ ম্ব  delay 

অপেক্ষা করা/ ্পস থাকা to wait (for) 

যাত্রীপদর গ্র্শ্রামঘর waiting room (eg station) 

েথ, রািা way, path 

মছপড় যাওো, অনযখাপন ভ্রমে করা /যাওো to leave, to travel away 

চপ  যাওো, গ্র্দাে হওো to leave, to go away 

ভ্রমে / যাত্রা করা to travel on 

আ্ার / েুনরাে  again 

িাম / েেী এ াকা / অঞ্চ  country side 

কযারাভান caravan 

তাঁ্ু tent 

কযাম্প /গ্রিগ্র্র করা to camp 

দইু গ্র্ছানার ঘর twin bed room 



 
 
 
 
 

3 Current and future study and employment 

 
My studies 
 

 

 
Life at school/college 
 

Bengali English 

ম্ি /খু্ /ভীেে ভাপ া very good 

ভাপ া good 

সপন্তােেনক satisfactory, fair 

যপথষ্ট, েযবাপ্ত, মঢর, শুযু োি sufficient, pass (just) 

অসপন্তােেনক, মফ  poor, unsatisfactory, fail 

ভীেেভাপ্ খারাে, অপ্রতু  extremely poor, inadequate 

সু্ক  ছাড়ার সাটিব গ্রফপকট school leaving certificate 

মেগ্রি  িােবনার pencil sharpener 

উের answer 

উের/ ে্া্ মদওো to answer 

কােড়/পোিাক েরা  to get dressed 

মানানসই suit 

মপনাপযাে মদওো to pay attention 

ওঠা to get up 

ঘুম মথপক ওঠা to wake up 

Bengali English 

মহড টিচার / প্রযান গ্রিক্ষক/গ্রপ্রগ্রিো /অযযক্ষ headteacher, principal 

গ্র্েে/সা্পেক্ট subject 

গ্র্পদিী ভাো foreign language 

নাযয, নযাে সম্মত fair, just 

চা াক, চতুর, ্ুগ্রধমান/্ুগ্রধমগ্রত clever, intelligent 

মিখাপনা, গ্রিক্ষা মদওো to teach 

সু্কপ র োঠয গ্র্েে school subject 

টিচার, গ্রিক্ষক/গ্রিগ্রক্ষকা teacher 

ম স্ন/ ক্লাি/ক্লাস lesson 

অনযাে, অনুগ্রচত, অনযাযয unfair 



 
 

 

Bengali English 

এপসম্ব ী হ , সমাপ্িিা া (assembly) hall 

গ্র্গ্রনমে exchange 

্াছাই, েছন্দ  choice 

উদাহরে, দষৃ্টান্ত example 

েরীক্ষাে োস করা/উেীেব হওো to pass (exam/test) 

কাে মথপক ো াপনা to skip work, to play truant 

অি, েগ্রেত Mathematics 

মটকা, টিপক থাকা to last 

সাফ য, সফ তা  success 

সফ  successful 

্ুগ্রঝপে মদওো, ্যাখযা করা to explain 

্ া, ্েবনা করা,  to tell, to narrate 

অ স, আ পস lazy 

অনুেগ্রিত absent 

সু্কপ র ছুটি school holidays 

েগ্ররশ্রমী hard working, industrious 

প্রশ্ন question 

গ্রেঞাসা / গ্রেপঞস করা to ask 

সু্ক  /গ্র্দযা ে school  

মসপকন্ডারী সু্ক / মাযযগ্রমক গ্র্দযা ে secondary school 

েেন /িােন করা to found 

প্রাইমারী সু্ক  / প্রাথগ্রমক গ্র্দযা ে   primary school 

ইাংপরগ্রে English 

নক  করা to copy 

মদখাপিানাকারী/তো্যােক caretaker 

সাটব , ব্লাউে/ োমা shirt, blouse 

রাউোর, োত ুন, েযান্ট trousers 

আ্াগ্রসক সু্ক  boarding school 

েরীক্ষা test 

সু্ক  গ্ররে, সু্কপ র সফর/ভ্রমে school trip 

মমপেপদর মোিাক / মড্রস dress 

শুধ / ঠিক করা to correct 

টাই tie 



 
 
 
 

Bengali English 

সাদা ম্াডব  white board 

 যা্পরটরী, েপ্েোোর laboratory 

িাফ রূম, গ্রিক্ষক-গ্রিগ্রক্ষকাপদর ্সার ঘর staff room 

রু ার ruler 

রঙ করা to paint 

 াঞ্চ মব্রইক/ দেুুপর খাওোর গ্র্রগ্রত lunch break 

মমৌগ্রখকভাপ্, মুপখ মুপখ orally 

িাগ্রি োওো to have a detention 

মিড, নম্বর grade, mark 

ভাপ া নম্বর/ মিড োওোর চাে pressure to achieve good marks/grades 

গ্র্রগ্রত break 

েল্প করা, কথা ্ া to chat, to talk 

মহামওোকব , ্াগ্রড়র কাে (সু্ক  গ্র্েেক) homework 

েড়া, ম খা, মিানা ও ্ া to read, write, listen & speak 

রুম, ঘর, কক্ষ, কামরা room 

ক ম pen 

েেনা, গ্রহসা্ করা to calculate, to do sums 

গ্রনেম-কানুন rules 

সু্কপ র মোিাক school uniform 

স্কাফব , ে ্স্ত্র scarf 

সােপোে করা to put on make-up 

গ্র গ্রখত written 

ছাত্র/ছাত্রী student 

সু্কপ র মাঠ/পখ ার মাঠ school yard, playground 

্ই book 

োতা / েৃষ্ঠা page 

সু্কপ র অগ্রফস, গ্ররপসেিান, অভযথবনা office (school), reception 

্সা to sit down 

সু্ক  ্েব school year 

সু্ক  কাউগ্রি , গ্রন্বাচন school council election 

ভাো language  

টাইমপটগ্র্ , সমেসযচী timetable 

েড়ার মটগ্র্  desk 

মখ াযয ার হ , গ্রম নােতন sports hall 



 
 

 

Bengali English 

অভযাস /প্রোস করা to practise 

্যাোম exercise 

কােড় ্দ াপনার ঘর changing room 

কােড় ্দ াপনা to get changed, change clothes 

সু্ক  শুরু/আরে হে school starts 

সু্ক  মিে হে school finishes 

একপঘপে, গ্র্রগ্রক্তকর boring 

ম্াঝা to understand 

মচষ্টা করা to try 

েছন্দ করা to choose 

উৎসাহেনক, মোর interesting 

্ার্ার ্ া, করা, েুনরা্ৃে করা to repeat 

োনা to know 

গ্রডকিনারী, অগ্রভযান dictionary 

দাঁপতর ব্রাি toothbrush 

টুথপেি, দাঁপতর মেি/মােন toothpaste 

আঁকা to draw 

সু্কপ র গ্ররপোটব , প্রগ্রতপ্দন school report 

কাঁগ্রচ scissors 

 
                      Education post-16 
 

Bengali English 

এযপপ্রগ্রন্টস, গ্রিক্ষানগ্র্স apprentice, trainee 

এ-প পভ  সমতয  য A-level equivalent 

কাপের অগ্রভঞতা work experience 

কাে করা to work 

তাক মোছাপনা shelving 

দাপমর কােে price tag/s 

কাপের সাপথ েগ্রড়ত গ্রিক্ষা work related learning 

মরগ্রনাং, প্রগ্রিক্ষে, গ্রিক্ষা (job) training, education 

েদখাগ্র , চাকরী খাগ্র  vacancy 

কযাগ্ররোর/পেিা উেপদষ্টা/অযাডভাইোর/েরামিবদাতা careers adviser 

মেিা/ েীগ্র্কা profession/career 

দরখাি / আপ্দন করা to apply for 

দরখাি ফমব / আপ্দনেত্র application 



 
 
 
 

Bengali English 

গ্রচঠি letter 

ওেরওোরা/উেরওো া/কমবকতব া boss 

গ্রির করা/গ্রসধান্ত মনওো to decide 

অগ্রভঞতা experience 

হতরী, প্রস্তুত ready, done 

ড্রাইগ্রভাং  াইপসি, োগ্রড় চা াপনার অনুমগ্রতেত্র driving license 

সুপযাে opportunity 

সহকমী colleague 

মকাসব course 

্যগ্রক্তেত তথয curriculum vitae (CV) 

এযপপ্রগ্রন্টসিীে, গ্রিক্ষানগ্র্গ্রস apprenticeship 

ম্তন, োগ্ররশ্রগ্রমক wage 

স্পচপে কম ম্তন minimum wage 

োটব -টাইম চাকরী, খণ্ডকা ীন চাকরী part-time job 

গ্রসক্স্ি ফমব এর সমতয  য equivalent to sixth-form 

উেপদি advice 

টামব term 

ইউগ্রনভাগ্রসবটি / গ্র্শ্বগ্র্দযা ে university 

ম খােড়া studies 

আে/ মরােোর করা to earn 

 

Jobs, career choices and ambitions 
 

Bengali English 

কমবচারী employee 

ফামবাগ্রসি pharmacist 

কাপের ঘন্টা/ কাপের সমে working hours 

ম্ইকার, রুটি প্রস্তুতকারক  baker 

গ্রদন মেরু daily labourer 

্ানাপনা, হতগ্রর / গ্রনমবাে করা  to build 

মেিাদার professional 

সরকারী কমবচারী civil servant 

চাকগ্রর/চাকরী, মেিা job, occupation 

কাপের োেোে at work place 



 
 

 

Bengali English 

্যি, কমব্ যি, গ্রনপোগ্রেত busy, employed 

কমবকতা, গ্রনপোেকতব া employer 

মাগ্র কানা to own 

মাগ্র ক owner 

োওনা েগ্ররপিায payment 

গ্রেওন/ডাকগ্রেওন postman 

অগ্রফস, দফতর  office 

েযেব /ো ন করা to fulfil 

দমক কমী fireman 

কিাই butcher 

নাগ্রেত hairdresser 

সারাগ্রদন all day 

মাগ্র  gardener 

ম্তন salary 

েৃগ্রহেী housewife 

মিফ, ্া্ুগ্রচব , রাযুপন chef, cook 

নাসব / মসগ্র্কা  nurse 

োেক/োগ্রেকা singer 

্যাি কমবচারী, কযাগ্রিোর, গ্রহসা্রক্ষক cashier, bank clerk 

প্লযামার, োগ্রনর গ্রমগ্রস্ত্র plumber 

্য্সােী businessman 

ডাক্তার, গ্রচগ্রকৎসক doctor 

 গ্রর চা ক lorry driver 

ময রঙ কপর, সাোে painter, decorator 

ইগ্রঞ্জগ্রনোর, প্রপকৌি ী engineer 

েুপরাগ্রহত, োদ্রী, ঈমাম priest, vicar, imam 

েুগ্র ি  policeman 

হসগ্রনক soldier 

উগ্রক  lawer 

অ্সরপ্রাপ্ত pensioner/retired 

অগ্রভপনতা / অগ্রভপনত্রী actor/actress 

গ্রিফ্ট এর কাে shift work 

গ্রনপোপের তাগ্ররখ date of appointment 

োটব -টাইম চাকরী/কাে, খণ্ডকা ীন কাে Part time job 



 
 

Bengali English 

মমকাগ্রনক, গ্রমগ্রস্ত্র, কাগ্ররের mechanic 

ছুতার গ্রমগ্রস্ত্র carpenter 

মদাকান সহকারী shop assistant 

ফু -টাইম চাকরী/কাে, েযেবকা ীন কাে full time work 

চাকরীর ইন্টারগ্রভউ, চাকরীর েনয সাক্ষাৎকার job interview 

দক্ষতা, মযােযতা skills / expertise, qualification/s  

গ্রমপ গ্রমপি / দ ভুক্ত হপে কাে করা team work 

স্বাযীনভাপ্ স্বগ্রনভব র হপে কাে করা working independently 

আত্মগ্র্শ্বাসী self-confident / self-reliant 

েযারাে, োগ্রড়ঘর garage 

ইচ্ছা wish 

 
 

Theme-based vocabulary (Higher Tier) 

 

Identity and culture 

 
Me, my family and friends 

 

Bengali English 

একমাত্র সন্তান single child 

স্বাযীন independent 

মকাঁকড়া চু  curly hair 

মদখাশুনা করা to look after 

সুেম balanced 

েগ্ররচে, ্েু acquaintance, friend 

সম্পকব  relationship 

কপন bride 

্র groom 

গ্র্পে marriage 

গ্রহাংসুপট jealous 

োতীেতা nationality 

আত্মাগ্রভমানী conceited 

নাগ্রত grandson 

নাতগ্রন granddaughter 

্যগ্রক্তত্ব personality 

দো ু generous 

অগ্র্্াগ্রহত bachelor 

প্রাে্ন্ত lively 



 

ঘগ্রনষ্ঠ সম্পকব  close relationship 

কষ্ট োওো to suffer 

যু্ক/যু্তী, তরুে/তরুেী youth, teen 

অল্প/কম্েসী young (age) 

মযয্েসী middle aged 

্েসী, ্েস্ক/্েস্কা, ্ুপড়া/্ুড়া/্ুগ্রড়, ্ৃধ/্ৃধা elderly, old 



 
 

 

Bengali English 

একসাপথ with one another, together 

ভাইপো, ম্ানপো nephew 

ভাইগ্রঝ, ম্ানগ্রঝ niece 

কাঁয shoulder 

মদ্র, ভাশুর, িা া, দ ুাভাই brother-in-law 

ননদ, ননাস, ভা্ী, িা ী sister-in-law 

অগ্রভভা্ক guardian 

আত্মগ্রনভব রিী  self-confident 

গ্র্পের অনুষ্ঠান  wedding (ceremony) 

গ্র্শ্বাসী faithful 

্েস্ক/্েস্কা, ্েসী elderly 

োে  crazy 

আত্মীে relative 

মাফ/ক্ষমা করা to forgive 

গ্র্্াগ্রহত েী্ন married life 

োথবকয differences 

খাে খাওোপনা to cope with 

গ্র্শ্বাসপযােয reliable 

সপন্দহ করা to doubt 

  
েী্ন সাথী life partner 

স্বামী ও স্ত্রী husband and wife 

অগ্রভভয ত হওো to become ashtonished 

িশুর্াগ্রড়র ম াকেন In-laws 

তা াকপ্রাপ্ত/ তা াকপ্রাপ্তা divorced 

্েু-্াে্, সহকমী friends/colleagues 

আপোগ্রেত গ্র্পে arranged marriage 

েছপন্দর গ্র্পে choice/love marriage 

সান্ত্বনা মদওো to console 

মম াপমিা socialising 

  
উধত arrogant 

মযৌতুক dowry 

 
 

 

 

 



 

 

 

 

 

Technology in everyday life 
 

Bengali English 

এযাগ্রপ্লপকসাি applications 

্য্হারকারী users 

অ্কাঠাপমা settings 

িগ্রক্তিা ী(্যাটারী, প্রপসসর)  powerful (battery, processor) 

গ্রনরােো safety 

ব্লে, টুইটার, মফইস্ুক, স্কাইে blog, twitter, face book, skype 

ইন্টারপনট, ওপে্সাইট, ই-পমই  Internet, website, email 

কগ্রম্পউটার,  যােটে, মমা্াই  মফান, আইেযাড computer, laptop, mobile phone, iPad 

 
Free-time activities 

 

Bengali English 

গ্র গ্রে্ধ করা to record 

উপেেনােযেব exciting 

োহাপড় ওঠা mountain climbing 

েগ্ররচা ক conductor 

ঘুপর ম্ড়াপনা wandering 

দিৃয /োেো মদখা sight seeing 
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হাঁস duck 

ফ াফ  result 

ক্লাগ্রন্তকর tiring 

ফ্ল্যাট েদব ার মটগ্র গ্রভিন flat screen TV 

টিগ্রভ ্ক্স  TV, box, telly 

রাউট trout 

রােহাঁস goose 

ম্হা া violin 

যযমাগ্রেত smoked 

মসগ্রম গ্রস্কম করা দযু, অপযবক নগ্রন/সরপতা া দযু semi-skimmed milk 

ঘপরর হতরী home made 

মযু honey 

্াছুর veal 

রশুন garlic 

সযামন  salmon 

 যাম্ব / মভড়ার মাাংস lamb 

মদৌড়ঝাঁে athletics, running 

গ্রস্কম করা দযু, নগ্রন/সরপতা া দযু skimmed milk 

মেদা flour 

্াঁগ্রি flute 

মদৌড় প্রগ্রতপযাগ্রেতা race 

েরুর মাাংস beef 

মঢা  drums 

আইস মস্কটিাং ice skating 

সুস্বাদ ু tasty 

গ্রডম ভাগ্রে fried egg 

খগ্রনে োগ্রন mineral water 

টাগ্রকব  turkey 

গ্র্িে surprise 

ক্লা্, সাংঘ, সগ্রমগ্রত club 

আনন্দ, উেপভাে fun, enjoyment 



 
 

 

Bengali English 

চগ্র্বভরা দযু full fat milk 

মি াদার spicy 

 
Customs and festivals in Bengali-speaking countries/communities 

 

Bengali English 

্াাং া ন্্েব Bengali new year 

ঈদ, েযো, মদওো ী, ন্ান্ন Eid, Puja, Dewali, harvest festival 

স্বাযীনতা গ্রদ্স Independence day 

 

2 Local, national, international and global areas of interest 

 
Home, town, neighbourhood and region 

 

Bengali English 

মিাররুম, ভাণ্ডার, গুদাম ঘর storeroom 

্াগ্রত মনভাপনা to switch off 

কাঁটা, ছুগ্রর, চামচ cutlery 

একগ্রদপক যাওোর রািা one way street 

্াগ্রত জ্বা াপনা to switch on 

রান্নাঘপর খাওোর োেো eating area (eg in the kitchen) 

্াস/ মরপনর টিগ্রকট ticket (public transport) 

যন্ত্রোগ্রত appliance 

প্রিি roomy, spacious 

থা া-্াসন, গ্লাস crockery 

গ্র্নামযপ য free of charge 

স্ুে োেো, োকব  green area, park 

অপনকগুপ া েগ্রর্াপরর ্াসিান (গ্রতন মথপক ছেত া) 
গ্র্গ্রিষ্ট 

house for several families (three to six storeys) 

আস্া্েত্র furniture 

সো্না possibilities 

েনেগ্রর্হন public transport 

কেদবকশুনয হওো to be skint 

সিা good value for money, cheap 

কমদাম discount 

কানােগ্র  cul-de-sac 

টাকা-েেসার ম নপদন money transaction  



 
 
 
 

Bengali English 

িহপরর অাংি part of the town 

মে া district 

ত া floor, storey 

গ্র্দযুৎ electricity 

মদরাে গ্রিোর chest freezer 

গ্রসগঁ্রড় staircase 

্াসা /্াগ্রড় ্দ  করা move, moving (house) 

আকািচুম্বী দা ান sky-scraper 

 
Social issues 

 

Bengali English 

মদ োন গ্র্পরাযী teetotal 

শ্বাস breath 

শ্বাসকষ্ট breathing difficulties 

দাগ্রেত্ব মনওো to commit 

অসুগ্র্যা করা to disadvantage 

নড়াচড়া করা to move 

মাদকাসক্তপদর েনয েরামিবপকন্দ্র advice centre for drug addicts 

মসচ্ছাপ্র্ৃে হপে honorary, voluntarily 

ওেুয medicine … 

শ্বাস মনওো to breathe in 

সম্পযেবতা, সাংহগ্রত integration 

মাদকদ্র্য মস্নকারীপদর েযেব্াসন rehab for drug addiction/alcoholism 

অসুি হওো to be sick 

কম চগ্র্বওো া low in fat 

মেে brain 

েীগ্র্ত alive 

খাদযভীগ্রত anorexic 

খা্ার, েুগ্রষ্টসাযন food, nourishment 

্েব্ াদী কুসাংস্কার racial prejudice 
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্েব্ াদী racist 

মাদক drug 

ক্ষগ্রত করা to harm 

অেরায ও মদাে crime and offence 

গ্রমগ্রষ্ট sweets 

অগ্রতগ্ররক্ত মস্ন overdose 

অগ্রতগ্ররক্ত ওেন overweight 

এগ্রড়পে যাওো to avoid 

 
Global issues 

 

Bengali English 

্ন-েে  ধ্বাংস/উোড় deforestation 

গ্রনেবত মযাঁো exhaust fumes 

দীনদগ্ররদ্র, কাঙা  needy 

সার fertiliser 

েুনরাে ্য্হাপরর অপযােয ম্াত  non-recyclable bottle 

সাময equality 

ঘন-্সগ্রত dense habitation 

মানুে, মান্, মানগ্র্ক human, humane 

হে্ ্েব য waste disposal 

েগ্ররপ্পির সমসযা environmental issues 

েৃহহীনপদর হপি /্াসিান/আ্াস hostel for homeless people 

মরড ক্রস Red Cross 

ম্পড় যাওো, ্ৃগ্রধ োওো to exceed 

দযগ্রেত করা  to pollute 

অেচে/নষ্ট করা to waste 

্য্হার করা to use 

গ্রর-সাইপক  /েুনরাে ্য্হার করা to recycle 

েুন্বয্হার recycling 

  
েী্ােু bacteria 

মোড়া জ্বা াগ্রন burnt fuel 

  
ওপোন িপরর গ্রছদ্র hole in o-zone layer 

দিামুক্ত মেপরা  unleaded petrol 

 
 

 



 

 

 

Travel and tourism 
 

Bengali English 

িারক গ্রচহ্ন souvenir 

মকাপনাগ্রকছু মদখা to have a look at something 

ইাংগ্র ি চযাপন  English Channel 

থাকা stay 

তথয information 

ভাড়ার োগ্রড়র ফামব  car rental (firm) 

তাড়াতাগ্রড়/ে গ্রদ করা to hurry 

সে মদওো to accompany 

প্রগ্রতেন্ন করা to confirm 

হ্রদ lake 

্াষ্পচাগ্র ত মনৌকা steam boat 

মহাপট  অভযথবনা (পডস্ক) welcoming, reception (hotel) 

আগ্র্স্কার করা to discover 

মপন রাখা, িরে করা to remember 

সাইপক  ভাড়া করা bicycle hire 

ঐগ্রতহাগ্রসক দিবনীে িান place of historical interest 

েেসা গ্রদপে মযখাপন তুগ্রম মা েত্র রাখপত োপরা place where one can leave luggage for payment 
(station, airport) 

িীতােত-গ্রনেগ্রন্ত্রত air conditioning 

ব্রসার, প্রচারেত্র brochure, leaflet 

হসকপত ্সার মচোর beach chair 

সাংপযাে, মযাোপযাে connection 

েযবটন তথয দফতর tourist information office 

ছুটির েনয মদাকানোট/আকেবেগুপ া ্ে shops/attractions) closed because of holiday 

প্রথা, সামাগ্রেক রীগ্রতনীগ্রত customs 

গ্রনযবাগ্ররত মাশুপ র অগ্রতগ্ররক্ত দাগ্র্, অগ্রযশুল্ক extra charge, surcharge 



 

 
 
 
 
 

3 Current and future study and employment 

 
My studies 

 

Bengali English 

ভাো সহকারী language assistant 

 
Life at school/college 

 

Bengali English 

নক  করা to copy 

অনুেগ্রিত  absent 

উেগ্রিত, উেগ্রিগ্রত  present, attendance 

সমোনু্তীতা punctuality 

গ্রনেম/গ্রনেমকানুন rules 

সু্ক  ো াপনা, িাগ্রি truanting, punishment, detention 

মহামওোকব , ্াগ্রড়র কাে, মকাসবওোকব  homework, coursework 

ম খােড়া, েরীক্ষার প্রস্তুগ্রত studies, exam preparation 

েরীক্ষার ফ াফ /ফ  exam results 

গ্ররসাচব , েপ্েো research 

েযাে ইোর, গ্র্রগ্রত ্ছর gap year 

মসচ্ছাপস্ী volunteer 



 

 
 

 

Bengali English 

উচ্চারে pronunciation 

উের মদওো to answer 

েরীক্ষাে মফ  করা /অকৃতকাযব হওো to fail (exam/test) 

প্রশ্ন করা to ask a question 

ফ াফ  result, outcome 

কৃগ্রতত্ব achievement 

কাটিব ে, কারতুে cartridge 

কাঁগ্রচ scissors 

সু্ক  ো াপনা মছপ / মমপে truant 

িাগ্রি punishment 

উেপরর ক্লাপসর/ক্লাপির সাপথ যাওো to be moved up to the next year group 

 
Education post-16 

 

Bengali English 

গ্রনপোে করা to employ 

প্রপকৌি  কপ ে/মহাগ্র্দযা ে technical college 

োহব িয অথবনীগ্রত home economics 

্াযযতাময ক গ্র্েোগ্রদ compulsory subjects 

সমাে গ্র্দযা, রােনীগ্রত social studies, politics 

ঐগ্রচ্ছক গ্র্েোগ্রদ optional subjects 

্য্সা োঠ, অথবনীগ্রত Business studies, Economics 

 

       Jobs, career choices and ambitions 
 

Bengali English 

গ্রনপোেকতব া employer 

ফামবাগ্রসি pharmacist 

সভা, আপ াচনা meeting, discussion 

অগ্রফস, ্য্সা প্রগ্রতষ্ঠান office, business organisation 

উপিে concern 

দগু্রশ্চন্তা worries 

কাউপক ্রখাি করা to sack someone 

আপোেন করা to arrange 

েুরসৃ্কত করা rewarding 

আে, মরােোর income 

্াগ্রেবক annual 

গ্রনপোে appointment 
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